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PROČ ODEŠEL PODGORNÝ ?
Několik uvah nad nahlym odchodem 
Nikolaje Podgorného.

Neočekávájié a laké nevy­
světlitelné vyhození sovět­
ského presidenta Nikolaje 
Podgorného z Politbyra, 
minulý týden, je případ 
nem a Jeho z ájm u n a mezi­
národni ceně T ;. ; -i d r a - 
m a lizu je zase jednou prav­
divě zastrašující fakt o 
Kremlu. Zahraniční pozo­
rovatelé nemají žádného 
vysvětlení ani představu co 
se opravdu děje uvnitř 
Kremlu samého. Naskýtá 
se ovšem několik možných 
vysvětlení, proč Podgorny 
m usel jít právě v tuto dobu 
a právě jako vynikající 
člen Politbyra, po mnoho 
let. nebylo mu dopřáno 
odejít s větší slávou. 
Dohady přicházejí od so­
větských žurnalistů, jako 
od diplomatů z různých 
zemí a zahraničních ko- 
rcspoden tů.
Zde vám přinášíme něko­
lik pravděpodobných vy­
světlení seřazených podle 
jejich význ am u .
-Generální tajemník ko­
munistické strany Leonid 
Brežnev se rozhodl podr­
žet si titul pro sebe, aby 
mu dal větší respekt a 
politický vzrůst, jako stát­
ník velkého měřítka. Tak 
jako jeho šest východoev­
ropských kolegů, kteří 
nyní drží oba tituly. 
Generálního tajemníka 
komunistické strany a 
zároveň titul presidenta. 
Tento bod dozrál ne stejně 
dobře, kdy byla vyhlášena 
nová sovětská ústava.

Proč právě Komenský 
dnes?

RUDOLF KREMPL

S novou u s t a v o u též nov; 
president. Podgorny od­
poroval a při měřen 
politických sil Brežněx 
zvítězil.
-Nebo chce Brežnev ještě 
více upevnit jeho í tak 
velkou moc. Posunout 
Alexeje Kosygina na 
místo, bez jakékoliv moci, 
presidenta a na místo 
ministerského předsedy 
umístit Brežněvovi odda­
ného muže. Zde z novu 
Podgorny odporoval a 
znovu ztrácí vše.
-Brežněv má další bandity 
jed ním z nich m ůžc být 
jeho věrný Andrej Kirilen- 
ko, nebo dlouholetý stra­
nický odeolog Michal S u - 
slov. Podgorný m oh 1 zůsta 
ti v menší funkci, ale 
o d m í 11.
-jeden z relativně mladších 
členů Politbyra -' jsou 
celkem tři kolem 50 let - 
bude jmenován do této 
posice, která sice vypadá z 
venku velká, ale ve skuteč­
nosti n e m ó žádnou moc. 
jedna theorie může být, že 
Podgorny odmítl odstoupit 
sám , tím větší byl jeho 
pád.
-Boj o moc v Kremlu jede 
na plné obrátky a pád 
podgorného je jen první 
kolo. Kdo bude následov­
níkem Podgorného nebylo 
ještě rozhodnuto.
-Poslední verze je pravdě­
podobně nejvíce vzrušíjící 
pro pozorovatelé Kremlu 
nejdůležitější bod leží pod 
tímto vším rozruchem a to

Pokračovtni na straně 5

NÁŠ OTEVŘENÝ DLUH 
KOMENSKÉMU

Snad žádnému našemu národnímu 
velikánu nejsme tolik dlužni jako 
právě Komenskému. Jistě je to také 
důsledkem toho, že Komenský na­
psal nebo vydal všechna svá velká 
díla v exilu v cizině, mnohá z nich v 
latině. Tak např. Labyrint světa byl 
vydán v Lešně 1631 a pak v Amste­
rodamu 1663, ]anua linguarum rose-

rata v Lešně 1631, Didactica magna 
v Amsterodamu 1657, Orbis piet tis 
napsán v Uhrách (Blatném Potoku 
1653-54) a vydán v Norimberku 
1658; Via Lhcís (Cesta světla) napsá­
na v Londýně 1641-42, ale vydána 
až 1668 v Amsterodamu, Triertium 
catholicum dokončeno krátce před 
smrtí 1670 a vydáno až 1681 v Leye- 
denu, atd.

Pokračováni na sir. 4.
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Bojujeme 
za návrat svobody 

a demokracie 
v Československu, 
jak byla stanovena 
v ústavě roku 1920,
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AMERICKÉ ZPRÁVY

SPRINGF1ELD.Ill.

lllinoiský senát odhlasoval 
návrh zákona na zrušení 
manželství vzájemnou 
dohodou obou partnerů.
Tak zvaný rozvod bez viny 

projel 3 2-18 hlasy a byl 
poslán do domu zástupců 
k dalšímu hlasování.
Návrh obsahuje;

- Rozvod může být docílen 
vzájemnou dohodou obou 
partnerů.
- Rozvod může být docílen 
i když partneři se nedoho­
dnou, ale ži jí oddělené po 
dobu jednoho roku.
- Manželství může být 
zrušeno jestlí-že soud 
shledá manželství rozbité, 
bez ohledunatQ či je vina.
- Rovinná manželská pora­
dna může být soudem 
přikázána, jestliže jedna 
strana o to požádá, nebo 
soudce se domníví? že 
tento pokus může zachrá­
nit manželství ■

O

CHICAGO,  Ill.

Cena benzinu nám tento 
weekend udělala asi díru 
do peněženky. Chicago 
Motor Club průzkumem z 
poslední doby ukázal, že 
normální benzin stojí v 
průměru66.centů za galon 
v porovnání s loňským 
rokem kdy cena byla 60 
centů za galon. Prémium 
benzín stojí v průméru7 2, 5 
centů,loňský rok 65 centů 
za galon. Celostátně je 
průměr 64 centů za 
normál a 65,9centů za 
prémium benzin.

O

WASHING TON, D.C.,

President Carter pohrozil 
kongresu, že zamítne 
některé návrhy zákona, 
jesliže Kongres nesníží 
jejich cenu. Návrhy se 
zabývají hlavně zeměděl­
stvím a budováním 
vodních dél.

XIV. SLET

EL PASA, Texas.
Hraniční otázka byla 

konečné" vyřešena a řeka 
Rio Grande sé stala 
zákonitou hranicí mezi 
Mexikem a USA Po prvé 
skoro po' 12 sletech od El 
pasa po Mexický záliv, 
l ato smlouva byla 
podepsána mezi státním 
sekretářem C. Vancem a 
Mexickým ministrem 
zahraničí S. Roelem.

WASHINGTON D.C.

První dáma států Paní 
Rossalynn Carter odjela v 
pondělí na oficielní 
návštěvu sedmi latinsko- 
amerických států.
Návštěva pOtrvá dvanáct 

dnů. Pani presidentová se 
setká s hlavními představi­
teli všech sedmi států. 
Během své návště­
vy • si hlavně prohlédne 
školy a výstavby různých 
vývojových podniků.

CHICAGO

Zloděj, který se specializu­
je na přepadávání a

■vykrádáni malých obcho­
dů, většinou vedených 
ženám i. je hledán chi­
cagskou policii na severní 
straně města. Bude obža­
lován ze znásilnění a 
okradení ženy, vedoucí 
obchodu.

Amerického SOKOLSTVA 
Morton West, Berwyn 

22. - 26. ČERVNA 1977

Presidentova manželka 
Rosalynn Carter dostává 
polibek od manžela, Jim- 
my, a objetí od své dcery 
Anny, 'před odletem do 
Jižní Ameriky, kde navští­
ví sedm států.

CHICAGO

Ondrus&Son
ESTABLISHED 1935 

• DRAPERIES «CURTAINS «BEDSPREADS «BEDDING 
6533 CERMÁK RD. 484 1700
• BANKAMERICARD »MASTERCHARGE

Rasové nepokoje opět 
propukly během tohoto 
weekendu v jihozápadním 
předměstím předměstí 
Chicaga, v okolí rekreač­
ního střediska ’’Maple 
lake”. Rvačky na ’’Memo­
rial day”, kteří se zúčast­
nilo na 80 mladistvích, 
nechala 23Jetého muže z 
Oak Lawn těžce zraněné­
ho z kulkou v hlavě. 
Několik tisíc výletníků 
muselo být policii eva- 
k uo v a n o. Rvačka začala 
když basebolový míč ude­
řil do zaparkovaného au­
ta .

CESTUJETE DO ČESKOSLOVENSKA? 
Kontaktiyte

KUEHNEíNAGEL TRAVELING.1
59 S.E. Eight Street, Miami, Florida 33131 

Tel.: (305)371-4221

Jsme jediná cestovní kancelář na jihovýchodě Spojených států, 
která se specializuje na cestování do střední Evropy, hlavně do 
Československa, Německa, Rakouska a Polska. Též zařizujeme 
místní zájezdy na Floridu a na Karibské ostrovy.

Noworul Memorial Chapels
2658 S. Central Park Ave, Telefon 762-2233

Ičvnaxm

Spolkové zprávy
Odbočka Československé 
národní rady americké 
Dr. Milada Horáková v

Odbočka Československé národní 
rady americké Dr. Milada Horáková 
v Chicagu koná svoji členskou schůzi 
ve čtvrtek 9. června 1977 v 7:30 hod. 
večer v budově Mid America Federal, 
5900 W. Čermák Rd., Cicero, lil. Po 
projednání zpráv o činnosti ČSNRA a 
jejích organisačnich slož;ek a p-o 
slosování výherních lístků na několik 
krásných výher - člen naší Odbočky 
br. Jaromít Netík promluví na téma: 
Charta 1977 a Její význam. Po 
projevu bratra Netíka bude rozprava 
a zodpovídání dotazů. Sestry a 
bratři. Těšíme se na Váši účast. 
Přlvedte s sebou I své přátele na tento 
mimořádně zajímavý večer. Po 
ukončení schůze bude podáváno 
pohoštění.
Za odbočku CSNRA Dr. Milada 
Horáková:
Dr. Ant. Hřebík, předseda 
Ludmila Kosová, tajemnice.
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SOUTHGATE, Kentucky

Při ohni který vznikl v 
nočním zábavném klubu a 
zachvátil celou třípatrovou 
budovu zahynulo nejméně 
/5Ý lidí. Jejich těla byla 
zatím objevena pod propa- 
Byl to jeden z nejhorších 

požárů v historii pájených 
států. Požár vznikl ve 
sklepě budovy.

ZÁCLONY,  

DRAPERIE,

POLŠTÁŘE, DEKY

A POVLAKY.

Největší výběr zboží 
všeho druhu.

Jsme v obchodě 

přes 40 let.
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NOVÝ SPOLEČENSKÝ ŘÁD

Bylo by ovšem illusorní domnívat se, 
že po válce, za níž se svět proměnil v 
semeniště násilí, bude v krátké době 
vytvořen perfektní nový společenský 
řád. Než však málokdo očekával, že 
po třiceti letech budeme svědky 
dnešního upadku morálky. Ovšem 
životní podmínky se naprosto zrněni« 
h. nelze připravovat dnešek k dobám 
ani předválečným a také si je zajisté 
nikdo tak dalece nepřeje, lidstvo 
dvacátého století vytrpělo přílíž- 
mnoho. Také pokračovalo mnoho ve 
všech oborech, mimo společenského 
řádu, který zachází přílíž daleko Již 
od školních let mládeže. Výsledek 
pochybné výchovy přináší ovoce, 
vražd* jsou na denním pořádku. 
Vznikla moderní teorie, že trest smrti 
nikterak nesníží zločinnost, naopak 
vloží do rukou vrahů zbraň. 
Výsledkem jsou přeplněné věznice a 
na nové nejsou prostředky. Přišli 
jsme z (Kště pod okap, člověk, který 
provedl zločin, žye namnoze pohodl­
né na útraty občanů respektujících 
zákony. Zločinec celkem nic nerisku­
je. dostane se mu více sympatií než 
jeho oběti, je po několika letech 
propuštěn na svobodu s plnými právy, 
jeho provinění mu nesmí dokonce 
nikdo v v tknout. Je-li to člověk nízké 
duševní úrovně (mimo ovšem duševně 
nemocného) provede zločin opět. 
Podobných případu můžeme sledovat 
denně. Tato sociální revoluce pokro­
čila tak daleko, že si nejsme jisti ve 
vlastních domovech, tím méně na 
ulici a veřejných místech. Zakročí-li 
policista trochu ostřeji, zločinci se 
dostane ochrany. O zraněném, nebo 
zavražděném není zájem, sdělovací 
prostředky odbudou událost několika 
slovy. Vrah se octne v celé parádě i s 
fotografii na prvních stránkách 
novin. Kousne-li opice člověka, je 
utracena, k člověku s inteligencí musí 
být omluvy. Je v tom nějaký smysl? 
Jakákoliv krádež se vlastně dnes 
vypláči. Moderní mudrci dokonce 
uvažuji o zrušení věznic vůbec, jako 
zbytečnému zatěžováni státní po­
kladny. Může dojít i k tomu, že bude 
zrušena i policie a nastane milenni- 
um. Ovšem pro profesionální zlo­
čince. Převládne už jednou zdravý 
rozum? Dnes už není pomalu trestné 
proviněni sexuální a jiné podobného 
druhu. Všimáme si znečistování 
životního prostředí po stránce mate- 
rielni, ale po stránce morální 
zavádíme nový společenský řád

Prší, prší, jen se leje
Tak se to zpívá v lidové písničce, kte­

rá je domovem na Slovensku, na Moravě 
i i> Cechách. A měli jste op n vás 
už letos pravou nefalšovanou bouřku? 
festu ne, už ji asi nezažijete, protože 
až opravdu přijde, bude to už bouřka 
letní. Ale stejně si tu podívanou ne- 
nechte ujit. Tohleto divadlo přirodij stoji 
vždycky zato. Mraky se stahují pokaždé 
iinak. někdy hřmi z dálky, někdy se za­
bleskne zčista jasna, spustí se děsí a 
když už je po usem, vidíte najednou 
ještě jedno slunce v loužích, jediných 
svědcích toho, co tak rychle přišlo a 
přešlo. A přestože se tahle scenérie 
opakuje v různých obměnách po tisíci- 
letí, ovlivnila názvy našich obci celkem 
málo. Snad jenom tam, kde mraky, 
hrom a déšt bývaly hostem opravdu pře- 
častým.

Na Benešovsku u Buřiči nad Sázavou 
/e obec Mrač, k níž patři teště vedlejší 
Horní Mrač a navíc 1'odmrači při Mrač- 
skám potoku, jméno pochází bezpochy 
by od slova „mrak“, které se však na­
před stalo osobním jmenem a pouhým 
- typicky slovanským — změkčením 

koncovky v tvaru Mrak na Mrač dostalo 
význam Mrakův dvůr. I-' pozdější době 
takový Mrakův dvůr dostával v naši řeči 
jméno Mrakov. Má je dodnes myslivna 
a Kamenných Zehrovic na Kladensku. 
Zdánlivě je tohoto původu i chodský 
Mrákov, ale tady jde pouze o nevlast­
ního přibit: něho. Tenhle Mrákov si kdy

nemožným znečistováním. Kdyby ten 
zloděj a zločinec znal co Jej očekává, 
tedy příslušný trošt bez milosti a 
ohledů, zajisté by si čin dvakrát 
rozmyslel. Pokud nebude více ohledů 
k pořódku milovným lidem a ne k 
zločinům, nemůžemem očekávat 
zlepšení nového společenského řádu, 
jak si ho úchylní Jedinci vykládají.

J. Nový

MAURITIUS

Jméno 2045 čtverečních kilometrů velkého, nebo malého 
sopečného ostrova v Indickém oceánu, na polovoční cestě 
od mysu Dobré naděje do Colomba, je v celém světě 
spojeno s pojmem nejdražší známky. Ve skutečnosti obě 
’’znaky mauritius“ existijí Jako použité exempláře 
přinejmenším v pětadvaceti kusech. Skutečnost, že ostrov 
je nejširší veřejnosti převážně spojen právě s představou 
pohádkové hodnoty ’’kousku papíru“, způsobily s největší 
pravděpodobností pověsti o jeho historii.
Známka, přesněji známky spatřily světlo světa 21. Září 
1847 v Port- Louis, hlavním městě britské lolonie 
Mauritius. Důvodem k Jejich vytvoření byly pozvánky na 
maškarní ples, pořádaný guvernérem a ohlášený na 30. 
záři 1847. Do tohoto dne ostrov vlastní známky neměl. 
Lady Gammová, manželka guvernérova, byla ale názoru, 
že je načase ’’zubaté nálepky“ vydávat i zde. Guvernér 
proto nařídil poštovnímu řediteli kolonie, aby co nejrychleji 
zhotovil dvě známky ato Jednu pro místní poštovné a duhou 
pro zámoří. V hlavním městě žil hodinář Joseph Barnard, 
který měl jaksi rytecké znalosti. Kromě toho , jak napsal 
místní kronikář, byl zapomnětlivý, hodně pil a špatně 
viděl. Když kráčel do své dílny poté, co dostal rozkaz, aby 
zhotovil rytiny, zastavil se před poštou a bezděčně si 
prohlížel štít s nápisem ’’Post Office“. Obě slova mu 
utkvěla v paměti natolik , že na levé straně obou známek 
vyryl místo Post Paid ■ poštovné zaplaceno Post Office - 
poštovní úřad. To způsobilo, že obě známky vyšly jako 
chybný tisk a staly se později nesmírně cennými. Ve 
skutečnosti to ovšem nebyl chybný tisk, ale rytcův omyl. 
Guvernérova manželka oznámkovala pozvánky a ani ona, 
hosté, ani roztržitý hodinář netušili, co budoucím 
generacím způsobí. Ale i další vydání modrých mauritu, 
došlo slávy díky mistru Barnardovi, který viděl pořád 
stejné špatně a neztratil ani lásku k rumu. Post Paid bylo 
správně, ale Barnard místo Two Pence Two Penoe. což nic 
neznamená. Jedna z těchto známek byla nedávno 
přiklepnuta v dražbě v Basileji za 95,000 švýcarských 
fra nků.

Čtyřblok Mauritius. Cena: 144 tisic 
amerických dolarů

Ponechme však historii vše. co 
ieji jest a podívejme se raději 
na současné problémy Aima 
s Colosseem. na starosti roku 
1972. I po těch devatenácti sto-

Ze slavné rodiny Fiaviu stavě­
jící ve .věčnem městě obrov­
sky amfiteátr, nikdo nemohl tušil, 
že । po 1900 letech bude s je- 
/•ch ..památníkem nemálo pro­
blému Stavba začala v roce 72 
našeho letopočtu a o osm let 
pozdéj; po nemalých stavebních 
ootižich ji mohl císař Vesoasian 
slavnostně otevřít

si odvodil své jméno od jednoho neli­
chotivého slovesa, které v době svého 
vzniku ještě tak nepěkně neznělo. Ale 
později si musedl název změnit, a tak 
se škrtnutím jedné hlásky přiženil do 
naši „mračné“ rodiny.

Dvůr pána Mrače zase dostával po­
jmenování Mračov. Leží u Vrbna na Bia- 
tensku v jižních Cechách a býval vždy 
ozdobou někdejšího Prácheňského kraje.

I „mračno“ se stalo osobním jménem, 
takže Mračnlce u Horšovského Týna by­
la vlastně založena od Mračinců, nevol­
níků nějakého pána Mračna. První zprá­
vu o nich máme už z roku 1184, kdy 
podléhali pražskému biskupství. Ferdi­
nand Hav^urský je pak prodal Horšov- 
skotýnské vrchnosti, již se už pak ne­
zbavili. U Bříství na Českobrodská bý­
valy kdysi Mračenice, které se připo- 
mina/i jako zboží břevnovského kláštera 
už roku 993. Mračenickým se pod du­
chovními pány asi příliš dobře nežilo, 
když s vypuknutím husitských bouři ves 
opustili a nechali ji zpustnout. Koncov­
ka -sko ve jméně Mračensko z pozdější 
doby nám napovídá, že se tam pak zno­
vu objevili usedlici.

Mrákotín u Skutče a na Jihlavsku a 
Mrákotice u Sedlce si daly své jméno 
po svých zakladatelích, pánech Mráko- 
tech, ale to už je pojmenování, které se 
svým významem od původního „mraku“, 
dosti vzdálilo.

„Hr.m“ má v Cechách potomka jen

ČESKÝ NÁRODNÍ HŘBITOV

co slouží naší veřejnosti. .

HŘBITOV - MAUSOLEUM - KREMATORIUM 
5255 N. Pulaski, Chicago, Dl. 60630 

539-8442 788-8442
S chloubou oznamme, že letos je tomu již 

STO LET

Kromě pohřbívání do země a do mausolea se provádí i kremace 
ve vlastním moderně zařízené spalovně. K rozloučení s mrtvým 
jsou k disposici dvě síně z nichž malá sifi se poskytuje v případě 
potřeby zdarma

MASARYKOVO MAUSOLEUM s nově vybudovanými křídly DR. 
BENEŠE a GEN. ŠTEFÁN1KA poskytuje velký výběr krypt a 
schránek na popel.

ZAJIŠTĚNI’ ■ pro všechny věky ■ postavené z nejlepšího materiálu, 
kteří- vzdoruje počasí. Dostatečné zdroje k udržení krypt.

POMNÍKY NA PRODEJ ■ VZORKY V KANCELÁŘI HŘBITOVA

Problém 
»Colosseo«

jednoho — Hromnice u Plzně, městečko 
s velmi starou a pohnutou minulosti, 
jméno si vzalo od slova „hromná“ — 
doptáme si jedle nebo borovice — pros­
tě strom, do něhož asi často bil hrom 
U Mehelnika na Pisecku je dodnes les 
„U hromové jedle“. U Zaječic na Chrti- 
dimsku zase stráň, zvaná „U hromovky“ 
— hromové hrušky. A nad Litvínovem 
v Krušných horách je na kopci turistic­
ká stata „na Bouřňáku“.

A teď se může tedy spustit déšt. Tam, 
kde se spouštěl často, přešel i do jmen 
obcí. A tak máme Deštnou u Boskovic 
pod Chvalkou, v severních Cechách 
u Dubé a na jihu u Kamenice nad Lipou. 
O té poslední Deštné se píše, že byla 
„villa forensis“ — čili „vesnice lesnatá“. 
Však tam je dodnes krásný ryblík Val­
cha téměř utopen mezi stinnými lesy. 
V kraji tkalců v Orlických horách pod 
Velkou Deštnou je zase Deštné, které 

■ také jako jeho předešlé sestry sídli na 
potoce. Původně to všechno totiž byly 
„deštné“ — deštové potoky, které pak 
daly jméno svým vsím. Právě tak jako 
Deštný potok u Zátce se přezval na Klu 
čecký, aby mohl své jméno dát Deštnici, 
vesnici poblíž svého pramene.

A tak nám ten věčný koloběh vody, 
tak neodmyslitelný od české krajiny 
zůstal zachován i v krásných jménech 
našich obci a mést.

A vy, kteří v některých z nich mate 
své příbuzné nebo jste tam zanechali 
své předky, napište nám něco -o- tom. 
1 o svém novém domově. Uděláte tím 
radost nám i sobě.

letich Colosseo .zlobí" V 527 
metrech obvodu amfiteátru si již 
zařádil čas. který po sobě ne­
chal pěknou hromadu suti Udrže 
ni padesát metru vysoké stavby 
v současné podobě odhaluje 
problémy Ne nejmenši z nich 
ie ten že kdekdo z 33 miliónu 
zahraničních turistu navštěvuji 
cích ročně italské památky s 
chce právě z Colossea odnést 

za zády průvodců a strážců 
alespoň malý kamenek jako su­
venýr Také průmyslová činnost 
nechává na zdech stopy stejně 
jako mimořádně intenzivní do­
prava. pro niž Coiosseum slouží 
jako jakýsi .kruhový objezd 
Určitým nebezpečím nakaz jsou 
i zdivočele kočky, jimž stavba 
s rozsáhlými podzemními chod­
bami slouží za vděčný ..domov 
I římskému podsvětí je Colos- 
seum vítaným působištěm

Zcela novou starosti se pak 
ukazuje skutečnost že si lidé ple­
tou Colosseo se smetištěm a há­
zejí sem vše. co jim doma pře­
káži Při ..generálním úklidu mu­
selo 200 nákladních aut odvážet 
smetí, odpadky, zdechliny domá­
cích zvířat, staré kufry atd Co­
losseo jako samoobslužná sklád­
ka odpadku je dnes holou sku­
tečnosti. A tak se na oficiálních 
místech objev:! názor, aby se plot 
mezi Foro Romano a Colosseem 
posunul - a i Colosseo přestalo 

být veřejné přístupné" a za vstup 
se muselo platit vstupné stejné 
jako na Foro Romano Na sním­
ku je pravé onen plot oddělující 
obě historická místa římských dě- 
l»n

MOST Z PAPÍRU
Má rozpětí 9,8 metru a je po­
staven pro zatíženi 4 luny, ačko­
liv se při zkouškách ukázalo, že 
snese i zatíženi šestkrát větší. 
Postavili ho ve Spojených státech 
a jako jediného stavebního ma­
teriálu použili papíru a lepidla. 
Papír je chráněn před účinky 
vlhka a hořlavými látkami a da­
jí se z něho stavět i jiné menši 
stavby.
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ZPRÁVY
ASSEn, Holandsko

ZE SVĚTA
LONDÝN. Anglie,

EGYPT,

Egyptský president
Anwar Sadat prohlásil v 
neděli, že bude žádat za 
mírovou dohodu na stře­
dním východě miliardy 
dolaru. Řekl, že chce 2.1 
billionů za naftu která 
byla vytěžena podle jeho 
odhadu z naftových polí v 
Sinai za osm let, kdy toto 
území okupuje.
Uvedl dále, že bude 
požadovat další podporu 
za ušlý zisk ze súezkěho 
průplavu a další škody.

Přes anglický odpor 
přijede do Anglie Ugandský 
president Idi Amin aby se 
zúčastnil konference 
Commonwelthu, která 

bude zahájena osmého 
června. Amin nedávno 
prohlásil že se chce stát 

hlavou teto organisace 
místo královny. • . J \ 
* . Chce se také u 
královny ubytovat během 
svého pobytu v Anglii.

Asijští teroristé se s 
holandskou vládou v pon­
dělí dohodli na propuštění 
59 rukojmích, které drží 
již osmý den v zajetém 

vlaku, výměnou za volný . 
.odlet ze země. Teroristé 

tím upustili, od požadav­
ku, aby někteří z rukoj­
mích je doprovázely na 
jejich letu do země , která 
by je přijala a dala jim 
politický asyl.

KANADA

Když princ Charles mluví, 
ostatní poslouchají, do* 

konce i Margaret Trude* 
ová, manželka bývalého 

kanadského prime mi 
nistra, Pierra Trudeau, se 
na princovu radu dá na 
hereckou dráhu. Princ 

Charles mi kdysi řekl, že 

jsem dost půvabná na to, 
abych byla úspěšnou he* 
řeckou, řekla paní Trude* 
ová.

MOSKVA:

DO ČESKOSLOVENSKA 1977

PŘÍMÉ LETY CHICAGO-PRAHA
NA PAN-AM LETADLECH

11. ČERVNA na 23 dní zaplněn
27. ČERVNA na 28 ní zaplněn
24. ČERVENCE na 30 dní - S446.44

PŘÍMÝ LET CHICAGO - VÍDEŇ
A AUTOBUSEM DO BRATISLAVY 

na Capitol Airlihes
10. ČERVENCE na 31 dní - $456.00

NOVÝ DRUH CHARTER ZÁJEZDŮ. 
KAŽDÝ SE MŮŽE PŘIHLÁSIT.

Uvedená cena je včetně daní, žádné minimum nebo maximum.

Miete vašim příbuzným oblíbený dárek

TUZEX
Veškeré informace obdržíte i

WEBER TRAVEL AGENCY
6805 West Cermák Road, Berwyn, Illinois 60402

BI 24512 PI 94333

GUSTEMALA CITY ■ 
El Šalvadorský ambasador 
v Guatemale, Eduardo 
Casanova byl v neděli. 
unesen několik bloku ód 
tamějšího. mezinárodního 
letiště. Uvádí se, že 
Casanova jel se svojí 
manželkou když jeho auto 
bylo zadrženo dvěmi 
malými auty obsazenými 

ozbrojenými muži.
Na začátku tohoto roku 

byl unesen El Šalvadorský 
ministr zahraničí mauricio 
Borganovo Pohl a to 
levicovými teroristy , kteří 
jej zavraždili po té co vláda 
odmítla vyhovět jejich . 
požadavkům.

Leonid 1. Brežněv obvinil 
: £artrovu administrativu z 
blokování jakéhokoliv 
postupu při jednání o 
omezení strategických 
střel- Snaží prý se o 
jednostrané vyhody.

Sovětské obavy , řekl, 
vzrostly po poznání 
postoje nové americké 
vládyk tomuto bodu. Dále 
však přiznal, že byl učiněn 
pokrok, v dohodě o 
některých jiných otázkách

Po bouři

Příroda vzdoruje větru 
bouři
Slunce zhasl kamenný 
mrak 
kapky slity v stříbrnou 
louži • .
v duši tíha kamenný tlak
Ohnivý blesk rachotivý 
hrom 
černá jak smola nebesa 
náporu větru větru 
vzepřený strom 
větvemi klátí neklesá

Zvuk bubnu tichne umlká 
Slunce ozáří zlatém den ' 
tělem zazmítá panika 
musí - musíven

V dtami Jívá ruka jdeme 
ven 
oči hladí mokřivou krásu 
vzduch deštěm a sluncem 
provoněn * 
krůpěje* stříbra v stéblech 
klasů

Země opilá vláhou deště 
nebe hostí barevbou duhu 
oči osleplé z briliantů 
tříště 
třpytivé krásy - polí luhů

Vítr čeří zlátnoucí klasy 
fontána trylků radost: 
znak

žluční kvéty zvonky modré 
vydechne'dech létem voní 
ruka klesá až se dotkne ' 
potom úžas - oni zvoní

HOLANDSKO

NOVÉ! NEJVYSSI ÚROKOVÉ SAZBY!
u WESTERN NATIONAL BANK OF CICERO
5801 ^est Cermák Rd., Cicero, Illinois, tel. 656—2000

O 
SAL1SBURY, 
Rhodeské vojenské 

jednotky podporované lete­
ctvem zaútočili na tábor 
záškodníků v sousedním 
Mozambiku. Zneškodnili 
nejméně 20 záškodníků a 
zmocnili se velkého množ­
ství vojenského materiálu. 
V komuniké se uvádí, že 
nebyli žádné ztráty na 
životech vládních vojáků.

: Teroristé propustili všech 
i osdětí, které drželi jako 

rukojmí po několik dnů. 
Polovina dětí onemocnělá 
během této doby střevní 
infekcí. Pozorovatelé se 
domnívají, že to bylo 
způsobeno účelně, pel- * 
mícháním chemikálií do 
jídla, ale Holandská vláda 
tó popírá.

Nyní se holandská vláda 
snaží vyjednávat s teroristy 
kam vlastně chtějí odletět 

• s letaldlem které na vládě 
vymáhají. Teroristé žádají 
Boeing 747 který by je 
odvezl spolu s vězni o 
jejichž propuštění žádají a 
s 601 dalšími, rukojmími, 
které stále drží v zajetí.

. J£atím_y^LJieuvedli kam 
chtějí odletět.

T/4% v^^V Certifikáty vkladu, ^’l^ 
6'/2% Certifikát vkladu 2U ROKU A PŘES ($1.000 MINIMUM) 

6% Certifikát vkladu 1 AŽ 2H ROKY ($1.000 MINIMUM) 

6% Bankovní knížku čas. vklad kterýkoliv obnos kdykottv) n i ' ■ —i 90 DNŮ ($500 MINIMUM — PŘIDAT 
5/2°/o Bankovní knížka kterýkoliv obnos kdykoliv) 
5% Prav, úspory na bankovní knížku 1 pout kdykoliv

THE WESTERN NATIONAL BANK
VYPLÁCÍ NEJVYŠŠÍ ÚROK ZÁKONEM POVOLENÝ.

DOBRÝ OBCHODNÍ VÝKON JE PROVÁDĚT 
BANKOVNICTVÍ TAM, KDE OBDRŽÍTE 

ÚPLNOU BANKOVNÍ SLUŽBU
• Spořitelní účty
• Drive-in okno
o Půjčky na zvelebeni domů

• Sekovni účty
• Markyčové půjčky
• Svěřenectví

KHARTOUM, Sudan,

Sudanská vláda nařídila 
padesáti zaměstnancům

ST

Lora Vachatová

6000 W. Cermák Road. Cicero o OL 6 3000 
Member of Federal Deposit Insurance Corp.

• Automobilové půjčky
• Bezpečnostní skříňky

•Půjčky na domovy

5842-44 WEST CERMÁK ROAD, CICERO
Založený r. 1880 Tel. Olympic 2-0243

ČERMÁK POHŘEBNÍ ÚSTAV
NEJSTARŠÍ Český'pohřební závod 

V CHICAGU A OKOLÍ

First National 
Bank of Cicero

Sovětského vyslanectví, 
aby do sedmi dnů opustili 
území Sudanu. Před 
týdnem opustilo Sudan na 
příkaz ministra zahraničí, 

90 vojenských poradců.

f/w CERTIFIKÁT VKLADU
# /O 4 R0KY W>°°° MINIMUM)

... WILÚAM J. SEDLÁČEK

! Cicero



Pokračováni se str. 1

Podgorny

je úspěch Brcžněva Samé­
ho. Brežněv sc jednoduše 
připravuje na svůj odkaz 
národu. Po více jak deseti- 

. letí vnitřních debat se inu 
konečně podařilo prorazit 
s novou ustavou. která 
nahradí onu psanou Stali­
nem v roce 1936. Brežněv 

< přišel též s novou hymnou, 
která nahradí starou, kde 
slova jsou stejně zahanbu­
jící jako byl Stalin, sám .
Je zřejmé. že 70tiletý 
vedoucí strany Leonid 
Brežněv má vidinu jak by 
měl svět v budoucnu 
vypadat. Pouze jedna věc 
je dnes jasná a která se dá 
lehce uhodnout, totiž, že 

< do této vidiny se Nikolaj
Podgorny nehodil.

Slovenské priadky z pod Braada 
máme schůzi a to 1. úterý v tomto 
měcíci v Masarykově škole , 5701 W. 
a 22 nd Pl, Cicero, Dl. A Jak víte 
máme Mathers day, oběd, tak př^dte 
v poledne , já doufám, že jste všechny 
O. K. A tak na shledanou 7. června. 
Katy Havel, dopisovatelka.

HRHOVSKA VYVÉRAČKA □ Ve vrstvóch travertinů. 
které se často vyskytují u krasových vyvěraček, se na­
cházejí stopy pradávného života: otisky rostlinných 
částí, kosti živočichů i předměty vyrobené v dávných 
dobách lidmi. V trovertinových vrstvách v obci Hrhové 
ve Slovenském krasu se našly četné uhlíky o střepy 
hliněných nádob z různých období pravěku, počínaje 
nejméně mladší dobou kamennou. Sbxm

A PŘECE JSME SE DOČKALI
VÝZVA K NAŠIM MILÝM

PŘEDPLATITELŮM 
A ČTENÁŘŮM

Není žádným tajemstvím, že všechny 
noviny světa, prožívají vleklou finanční 
krisi, která je výslednicí stále stoupající 
inflace. Tato celosvětová nemoc neu­
šetřila ani náš HLASATEL. K 
překonání této hospodářské choroby je 
potřeba součinosti nás všech, a proto se 
obracíme k Vám , milí krajané, o 
pomoc.
Věnujte každým HLASATELI dar od 10 
dolarů výše a je náš jediný český deník 
zachráněn a dárce má právo, darovaný 
obnos si odečíst od daní. Tímto 
způsobem nic ze svého neztratíte a nám 
pomůžete, abychom mohli udržet list, 
který je denním poutem naší mateřšti­
ny.
Řiďme se heslem, že, kdo brzy dává 
dvakrát dává, a že, co jednomu nemožno 
všem dohromady snadno.

VYDAVATELSTVO HLASATELE

Ano přítelkyně a přátelé, dočkali jsme se jara. Přicházelo jaksi 
rozpačitě, namrzlé z letošní zimy, ale je zde a my ho musíme přece 
jak se patří přivítat, někde, kde to jaro vystrkuje růžky nejvíce.
A řekněte mí přátelé; není takovým místem pěkně rozkvetlá louka, 
se stromy sotva oděnými do zeleného hábitu ? No a aby to vítání melo 
úroveň a někdo se po opravdu přátelském poklepání na záda 
nezhroutil vysílením na zem, tak se tam posílíme dobrotami, které 
dovedou připravit snad jen šikovné ruce našich mám, žen- a také 
mužů v domácnosti. Spousta dobrot pevného i tekutého skupenství, 
aCjaro vidí, že to myslýne vážně. A nebudeme na něj jen koukat i 
když je hezké, ale zazpíváme a zatančeme mu k muzice. To přece 
patří k jaru. Ale hlavně se sejdeme a to je snad to hlavní a oslavíme 
ho s vámi a s vašimi přáteli, aby se nám příští rok zase vrátilo. Děje 
se to tentokrát dne 5. června 1977 na známém místě na Des Plaines 
a 29. ulici. Těšíme se na vaší účast, řekněte svým známým, vezměte 
s sebou děti, narozené i nenarozené - vždyt jím jaro tak sluší - a na 
slcdanou na prvním jarním pikniku

ORGANISACE BÝVALÝCH POLITICKÝCH VEZNU 
KOMUNISTICKÉHO ČESKOSLOVENSKA

í:í:::::::::::::::::::¥:WÍ:’:^ř^

Dánský kávový koláč •» •*-Sl,65

Borůvková bábovka...................$1,25

Meruňkový závin s francouzským | 
krámem...................... $1,75

MINARIK BAKERY
ILavni stan chutného pečivá a ncjlevnéjších cen. Ted’je 
dobrý čas zkusit naše různé p^čivo evropského stylu, 
budete všestraně spokojeni.

Otcvi vno od 6:00 hodin ráno do 9:00 hodin večer. X sobotu od 
6:00 hodin ra.io do 6:00 hodin večer. X neděli zavřeno.

5X32 W. Cermák Rd.. C icero. III. Ol 2-2X54

Amerického SOKOLSTVA
Morton West, Berwyn

22'. - 26. ČERVNA 1977
XIV. SLET
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The Little Village South
5074 S. Archer (Archer a Keeler) 582-5855 

ČESKÝ SMORGASBORD
Úterý až patek 11:30 dop. - 2:00 odp................................. $2.75
Úterý, středa a čtvrtek večer - zvláštní Smorgasbord . . . $2.95
Pátek, sobota a neděle Smorgasbord.......................'. .$4.25

v OBĚDY U STOLU KAŽDÝ DEN.
ZDARMA SKLENIČKA VLNA S VAŠIM OBĚDEM.

Bankctní místnost pro 600 osob.
Pohoštěni po pohřbech, o schůzích atd.

Otevřeno denně od 11:30 dopol. do 9:00 hod. večer.
V sobotu do 10:00 hod. večer. Zavřeno v pondělí. 18úxnv

SKLÁDEJTE SPOLEHLIVĚ U

GUARANTY
SAVINGS and LOAN ASSOCIATION

3854—56 W. 26th STREET (roh Springfield Ave.)
CHICAGO, ILL. 60623 — CRawford 7-5300

OPATRNOSTI NIKDY NEZBÝVÁ!

Platíme 5/4% dividend na spořitelní účty
Veškeré vklady pojištěny do $40,000 

vládní agenturou: ^
-.rlrEmÉ -federal savings and loan

INSURANCE CORPORATION” LENDER

středa, čtvrtek, patek a sobota

SPECIAL
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"Vybalila si svůj skrovný majetek a uložila jej clo přihrádek prádelníku: 
spodní prádlo ušité ze zbytku nakoupených za naškrcené krejcary, tři párv 
černých tkaných punčoch., šest jednobarevnvch kapesníků a teplé flanelové 
noční košile s dlouhými rukávy s upjatými manžetami a bez výstřihu. To 
všechno si sama ušila pod dohledem jeptišek ve fatní škole. Ony prosté věci 
byly z toho světa, který nechala za sebou — světa jejího zmrzačeného otce, 
bratra .íamese a sester Kateřiny a Bridgety. Káťa byla tehdy už dost stará 
na to, aby jim mohla vést domácnost. Marie je má všechny z duše ráda 
a nikdy je úplně neopustí. A přesto již jako dítě cítila, že k .Mělčině nepatří. 
Nikdy nesrostla s těmi rozbitými chatrčemi, s onou neplodnou půdou pokrv- 
tou škraloupem škváry, se šňůrami na prádio, na nichž se-houpaly potřísně­
né záplatované spodky a pracovní košile. Bylý chvíle, kdy nasicuchávala 
vlastnímu hlasu, v němž se odráželo drsné nářečí jejích rodičů, a uvědomo­
vala si, že se vc světě mluví i jinak. A to jí na spokojenosti nepřidalo.
O tom vybíjeném světě za hranicemi Mělčiny neměla skutečné představy: 
jen pudově cítila, že existuje. Připadalo jí, jako by rodina Scottova odívala 
tento instinkt masem a krví. Cítila, že mužové, jako byl pan Scott, jsou silní 
■a spolehliví lidé, kteří všude kolem sebe vytvářejí bezpečnost a jistotu. Ženy 
jako, paní Scoltová že jsou krásné, vlídné a vznešené. Takoví mužové a ta­
kové ženy, zapadající i se svými dětmi do rámce klidných a pěkně spořáda­
ných domácností, bvli pro ni zosobněním všeho žádoucího a obdivuhodného, 
všeho, po čem duše tohoto dítěte nevědomky prahla.
Je pravda, že rozlehlost a to, co jí připadalo jako majestátnost Scottova do­
mu, ji ohromovaly. Také ji mátly některé z nezvyklých spletitých podrob­
ností denního pořádku. Byla však příliš šťastna, než aby mohla zůstat ustra­
šena nadlouho. A to velké vzrušení, které se jí zmocňovalo, nedovolovalo jí 
cítit únavu, třebaže byla Delii v patách od rána do noci, snažíc se pochytit 
sta věcí, jež dosud nikdy nepoznala. Ten první den měla tolik práce, žc jí 
sotva zbyl čas vyptávat se na členy rodiny, z nichž nikoho ještě neviděla. 
A éůčla, že v rodině je pět dětí. Delia ji ujistila, že je všechny uvidí u večeře, 
s výjimkou devítiletých dvojčat; ta jsou ještě příliš malá a večeří dosud 
v dětském pokoji s vychovatelkou.
Po večeři v kuchyni, k níž vedle kuchařky a děvčat zasedli též zahradník 
Joel a kočí McCready a při níž se jedla hustá zeleninová polévka, domácí 
sýr, topinky s máslem a s povidly a zapíjelo se neomezeným množstvím sil­
ného čaje, šly Delia s Marií do jídelny prostřít k večeři. Čekali hosty. Marie 
se přistihla, jak hoří zvědavostí a nemůže se už ani dočkat chvíle, kdy uvidí 
všechny Scottovy pohromadě. Napadlo ji, že tím, že jim prostírá k večeři, 
se s nimi vlastně velmi důvěrně seznamuje.
Dívky se zabraly do práce v temné, dřevem vykládané jídelně. Bohaté, těžké 
ubrusy, masivní stříbro a džbány z waterfordského skla těžké jako žula, 
přiváděly Marii v úžas. Vtom zaslechly, jak se otevřely a s rozhodným bouch­
nutím zavřely dveře u předního vchodu. Delia mrkla po hodinách v pří­
pravně.
„To de domů pán,“ vyhrkla, trochu tajíc dech. U Scottú sice pracovala již 
téměř sedm let, ale dodnes se nezbavila pocitu posvátné hrůzy, kterou mezi 
služebnictvem a podřízenými svou přítomností vzbuzoval William Scott. 
Někdy se ho skoro i báli. Jakmile přišel, nabyl celý dům jiné tvářnosti. 
Člověka to mimoděk přinutilo k vypětí všech sil. „Di ty, Maric,“ pravila 
rychle Delia. „Jistě ho chceš vidět. Vem mu klobouk a hůl a pověs je na 
víšák!" Když otvírala dveře do předsíně, zdřevěněly Marii rozčilením nohy. 
Delia ji mírně postrčila: „Tak jenom di. Čeká na mě.“
„Dobrý večer, Delie,“ zazněl silný bas. Nad Marií sc tyčil vousatý obr, který- 
jí oder zdál hranatý tvrdý klobouk a sukovitou vycházkovou hůl se zlatou 
rukojetí.

Dobrej — dobrej večír, milospane.“ Ruce se jí chvěly, když od něho přejí­
mala klobouk a hůl. Shora na ni shlížel William Scott. V životě snad dosud 
nespatřila muže vyššího u mohutnějšího. Všimla si", že přes lemovanou, vy­
soko zapnutou černou vestu mu visí zlatý řetěz, silný jako její prst. Marie 
si navlhčila vyprahlé rty a upřela na něho bojácný pohled. Měl zachmuřené 
čelo. Vypadal přísně a přitom ztrápeně. Je snad rozzloben? Hněvá se proto, 
že mu nepřišla otevřít Delia? Těžko říct; zatím byl už na půl cesty nahoru, 
po schodech; jeho krok byl těžký a odměřený. Marie sc vrátila do přípravůy 
a zašeptala: „’Myslíš, Delie, že je nazlobenej? Ten ti zhlížel.“
„Takie už zhlí Já aspoň tejden. Dokud pořádně děláme, ani vo nás nezavadí. 
Pod sem a rozestav slánky.“
William Scott vstupoval do své oblékárny zamyšlen a zakaboněn a sotva si 
povšiml, jak ho ve dveřích do ložnice zdraví jeho žena. Když se ho vyptá­
vala, odpověděl jeti: „Má drahá, dnes bylina newyorské burse škrtnuti ze 
seznamu Jay Cooke a spol.; to bude mít nesmírné vážné následky.“ 
„Mohlo by to mít------?“
..Mít následky pro nás? Velmi vážné, Clarissp!“ Snažil se právě zastrčit ma­
sivní zlaté knoflíčky do čisté batistové košile a jeho paní si všimla, jak se

durdí, žc mu to nejde. Jinak ho málokdy něco přivedlo z rovnováhy.
„Dej to sem,“ pravila a vzala mu košili z ruky. „Ráda bych věděla, Willia- 
me, ucítíme to hned?“ Lehce se pousmál. „Alespoň dnes večer ještě nc. 
Raději se však, ClarDso, připrav na hodně špatných zvěstí...“
„Jak to myslíš?“
„Ukazuje to na všeobecnou paniku. Každý den sc zavírají dvě až tři Lanky. 
Obchod je úplně ochromen. Trhy cenných papírů jsou v úplném chaosu. 
To znamená, že budeme asi muset huť zavřít.“
„Williamc! To přece nemyslíš vážně!“
„Co jiného mi zbývá? Nemohu přece vyrábět kolejnice, když jsou dráhy na 
mizině? Čekám, žc Caj lord mi dnes večer přinese nějakou nevítanou zprávu.“ 
William Scott sc zamračil. Neměl dnes vůbec náladu přijímat hosty.
„Možná, že sc po večeři hodně dlouho zdržíme v pracovně. Musíš tedy sama 
hledět, aby sc dámy bavily.“
„Zajisté, Williamc. Proboha, já bych to asi nebyla udělala, kdybych tohle 
všechno věděla, ale právě dnes jsem najala novou služku, irské děvčátko. 
Nevím, zda jsem udělala dobře.“
„Nevěděla^, proč, bys ji neměla najímat,“ odpověděl William Scott. Ani 
vážné starosti, které jej tížily, nepřevážily u něho smysl pro spravedlnost, 
který byl základním rysem celého života. Čekal mlčky, až Clarissa skončí 
s jeho knoflíčky. Věděla sice, že je to beznadějné, ale přece si jen myslila, 
že by stálo za to pokusit se odvrátit jeho pozornost od onoho rozvráceného 
světa, jemuž sama příliš dobře nerozuměla. Proto nepřestávala mluvit o nové 
služce. „Je to hodné děvče, Williame. Její otec pracoval před mnoha lety 
u nás v huti, když ještě papá Scott byl na živu. Jmenoval se Rafferty, Pat 
Rafferty.“
„Oh, Rafferty; ano pamatuji se —“
„Má takový osobitý zjev. Člověk by skoro řekl, že je krásná,“ pravila Clarissa 
upravujíc muži vázanku. „Vedla dosud domácnost otci a mladším sourozen­
cům, matka jim před čtyřmi lety zemřela. Otec již zřejmě není schopen práce. 
Byl asi zraněn ve válce. Ták!“ Zlehka klepla na vázanku. „Teď bychom už 
měli jít. Zdá se mi, že zrovna zvoní.“
„Můžeme, Clarisso. Jsem hotov.“

Marcia Davenportová = o =
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KAPITOLA DRUHÁ

1873 — Pokračování

Zatímco členové rodiny vcházeli jeden po druhém ze salónu do jídel­
ny, stály Delia s Marií každá na jednom konci stolu za křesly pro pána 
a paní domu. Bylo prostřeno pro jedenáct osob a ani Delia nevěděla, kdo 
všechno u večeře bude. Paní Scottova vstoupila do jídelny zavěšena do 
pana Laurcnce Watcrbury Gaylorda z Bostonu. Ten se zastavil v Pittsburku 
v poslední fázi své cesty napříč Severní Amerikou, kterou podnikal s man­
želkou a dcerkou. Obě jej dnes večer doprovázely. Dalšími hosty byli 
pan Richard Kane, věhlasný pittsburský bankéř, jeho paní a dcera 
Louisa. Byli to staří přátelé rodiny. Delia je znala skoro stejně dobře jako 
Scottovy.
William Scott si posadil nepůvahnou, ale přitom distinguovanou paní Gay- 
lordovou po pravici a zaujal místo se svou obvyklou rozvážností. Rozhlédl 
sc velitelsky kolem stolu a jednotvárným a trochu tvrdým hlasem pronesl 
modlitbu před jídlem. Protahoval svá „r“ a kladl důraz na každé slovo. 
Potom, jak se na řádného hostitele slušelo, dal se do řeči s hosty, Delia zatím 
sňala víko z polévkové mísy před paní Scottovou, Hostitelka nalévala a dívky 
roznášely talíře s kouřící nepravou želví polévkou kolem stolu. „Dycky z levý 
strany,“ pošeptala přitom jednou Delia Marii.
Maric si tak důkladně a úzkostlivě hleděla své nové práce, žc sc sotva odva­
žovala zvednout hlavu a porozhlédnout se po hostech. Ani na chvíli totiž 
nesměla spustit oči z Delic. Sledovala každý její pohyb, zatímco sc vyměňo­
valy talíře, přinášely nové chody a z kuchyně sem přijížděla servírovacím 
výtahem stále nová a nová jídla v krásných stříbrných mísách a podnosech. 
Ta rozmanitost jídel ji až ohromovala. Ale i tak se neubránila myšlenkám 
na Scottovy. Byli tak nápadní: přísný vousatý pán v čele stolu, půvabná 
paní domu naproti němu. A což teprve jejich tři děti, které teď Marie viděla 
poprvé v životě! Jako by ani nebyly dětmi jedněch rodičů! |Podlc starodáv­
ného rodinného zvyku seděli mladí pohromadě uprostřed stolu mezi dospě­
lými. A jak nápadné’ byly mezi nimi protiklady! Mladá slečna Gaylordová 
připadala Marii jako jedna z těch, jež si zakládají na „uhlazeném“ chování. 
Její řeč měla divný měkký přízvuk, jaký Marie dosud neslyšela. Zato na 
Louise Kancové, která pocházela z Pittsburku, nebyla ani stopa po takové 
světácké vyrovnanosti. Byla velmi hezká a měla něžné jemné rysy; seděla 
však nervózně až na kraji židle a roztržitě zobala ze svého talíře jako ptáče, 
co chvíli otáčejíc kučeravou kaštanovou hlavou. Dívala se na každého s po­
divnou dychtivostí. Ncjčastčji však ty své kulaté hnědé oči upírala na otce. 
Chtěla-li na něho vidět, musila se po každé nahnout, a kdykoli něco říkal, 
sledovala jeho slova s přehnanou pozorností.
Ale více než jejich hosté zajímali Marii Scottovi sami. Jejich dcera Alžběta 
se v porovnání s druhými dvěma dívkami nevyjímala nikterak příznivě. 
Měla vlasy barvy písku a dost protáhlou tvář. Skoro celou tu dobu, co seděla 
u stolu, hleděla si jen jídla; byla zřejmě ve špatné náladě. Zato oba Scottovi 
chlapci se dobře bavili. William Scott mladší vypadal poněkud arogantně. 
Jakožto nejstaršímu synovi připadl mu úkol bavit unylou slečnu Gaylordo- 
vou a ta povinnost mu zřejmě byla docela příjemná. Marie si v duchu řekla, 
že pan William se ani zdaleka nevyrovná mladému panu Pavlovi. Pavel toho
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mnoho nenamluvil ani se svou společnicí Louisou Kancovou. Byl vysoký 
a těžkopádný; v jeho vystupování byly ještě stopy chlapecké neohrabanosti. 
Podle Delie mu bylo sedmnáct let. Bylo vidět, že se zajímá jen o to, co si 
povídají starší muži. Alespoň je napjatě poslouchal.
Mocný pan Gaylord vyprávěl právě paní Scottové a Richardu Kaneovi 
o dojmech z cesty na Západ. Mávl však přitom štíhlou rukou, jako by nad 
tou divočinou, pokud jde o cestování pro civilizované lidi, dělal kříž. 
„Nikdy bych nikomu takovou cestu nedoporučoval pro zábavu,“ pravil. 
„Sám jsem ji však musil podniknout z jiných důvodů, a tak jsem usoudil, 
že dcera bude snad z toho něco mít, pojede-li se mnou. Rozhodně však se jí 
mnohem lépe líbí naše letní zájezdy do ciziny.“
„Podle mého by měla být šťastná, že jí bylo dopřáno zhlédnout tak velký 
kus naší vlasti,‘‘ poznamenala vlídně Clarissa. „Já sama odjakživa toužím 
spatřit Skalisté hory a Kalifornii.“
„Něco skvělého. O tom není pochyby. Scenérie je tam přímo úchvatná. 

• Ale —“ a Gaylord naznačil posunkem. obočí, že kultivovaný člověk by ani 
nemohl mít jiný důvod k 'cestě na Západ. Ovšem v jeho případě neměla 
ta cesta vůbec nic společného se scenérií. To jeho hostitelé dobře věděli. Pan 
Gaylord byl totiž jedním z největších východních držitelů železničních akcií. 
Za, posledních osm let od konce války se všechny americké železnice přímo 
šíleně rozrůstaly a velcí akcionáři a ředitelé, jako byl pan Gaylord, přišli 
na to, že je čím dále tím důležitější, aby na vlastní oči viděli, do čeho kapitál 
investovali. Proto též bylo zapotřebí poznat lépe Pittsburk a tamní majitele 
hutí, bez nichž by se tyto nové stavební projekty nedaly vůbec uskutečnit. 
Také paní Gaylordová se rozpovídala o své cestě na Západ.
„Nebýt pana Huntingdona, tak to bylo strašné. Ten nás celý týden vozil 
osobním autem.“
„Byl vám to vůz nanejvýš zajímavý,“ dodala Julie Gaylordová. „Hotový 
pojízdný palác.“
„Ale jsou vám tam ti lidé vulgární,“ pospíšila si paní Gaylordová s poznárir- 
kou. „Ti železniční dělníci! Představte si; že někteří...“
Při čem paní Gaylordová některé z nich zastihla, to se Marie nedověděla; 
musila pomáhat Dclii vyměnit talíře. A pak již byla příliš zaměstnána a ne­
měla čas poslouchat, o čem se u stolu mluví.
Ná druhém konci stolu pozorovala Clarissa, že Richarda Konta néte ne­
smírně trápí. Jeho manželka Zofic patřila totiž mezi její nejbližší přítelkyně 
a hned po příchodu jí šeptem prozradila, že Richard probděl celou noc 
v bance a žc se pak celý den nehnul z kanceláře. Nebyl by sem dnes večer 
chodil, jenže William Scott ho výslovně pozvaLkvůli Gaylordovi. Dámám 
nebylo sice docela jasné, co vlastně jejich mužům leží na mysli; věděly však, 
že New York byl v onom týdnu zachvácen vlnou bankovních bankrotů. 
S tím bude asi nějak souviset to, o čem se měli jejich manželé po večeři radit. 
Clarissa se právě snažila své hosty rozptýlit a zapříst mezi nimi rozhovor. 
Zavedla Kanca na to, že se rozpovídal o palisádách ve Fort Lafayettc, kterým 
velel jeho dčd po celou dobu, co trvaly boje s Indiány, jež vzplanuly po Re­
voluci. Domnívala se totiž, že Bostoňana, který posuzuje člověka podle toho, 
jaké místo zaujímala jeho rodina v dějinách národa, by něco takového mohlo 
jistě zajímat.
Mladí tyto historký již často slyšeli a Marie vycítila z pohledů, které vymě­
ňovali Alžběta s Pavlem za Louisinými zády, že se nudí. Zato Louisa, která 
je jistě znala podrobně až do posledního péra v čapce posledního rudokožce, 
se nakláněla, aby na otce viděla, a naslouchala jeho slovům jako u vytržení. 
Maric pohlédla úkradkem po paní Kaneovc. Vrtalo jí hlavou, zda žijí obě 
jen proto, aby zbožně naslouchaly hlavě rodiny. Paní Kancova se však zrovna 
nedívala na manžela; bavila se s Laurencem Gaylordcm a pohlížela přitom 
zamyšleně přes stůl na Pavla.
Tito lidé si zřejmě dávají tolik záležet na mluvení, pomyslila si Maric, která 
dosud neviděla vznešenou rodinu u tabule při večeři. Sama měla jiné zkuše­
nosti: když přišel čas k jídlu, musilo se dohlédnout na to, aby děti byly 
umyté, talíře a šálky plné, chléb nakrájen a aby se v kotlíku vařila voda na 
nádobí.
Její otec, bratr Jamcš ani sousedé nikdy při jídle nemluvili. Hleděli si jen 
jídla, a dokud se nezvedli uspokojeni od stolu a nezapálili si dýmky, nepadlo 
obvykle ani slovo. Avšak lidé, jako byli tihle Scottovi a jejich známí, se při 
večeři nepřestávali bavit a zřejmě si sotva všímali toho, co právě jedli. Pečeni 
krájel pan Scott — byla to ohromná skopová kýta, obložená zelenou petrželí. 
Jakmile však s tím byl hotov, i on jako by ztratil o jídlo zájem. Ale na Marii­
nu otázku, zda všichni takoví lide nemají vůbec chuti k jídlu, zavrtěla Delia 
hlavou.
„Von sám toho v obyčejně sní hodně. .Ale dneska jim vscckym něco vrtá 
hlavou. Támhle ten,“ pohodila bradou směrem ke Kaneovi, ,,k nam chodí 
často, ale ešté nikdy sem ho neviděla tak zamračctiýho. Dyl se ničeho ani 
nechytl“

Marie viděla, jak paní Scottov ou bavení hostů namáhá a jak še jí ulevilo, 
když se konečné mohla nenuceně posadit. Před tím však ještě předložila bílou 
huspeninu s polevou z malinového džemu; Delia pak obešla stůl s podnosem, 
na němž ležely v několika vrstvách koláče a kde si hosté mohli podle libosti 
vybrat mezi dvěma mistrovskými díly kuchařky Sáry, ďábelskou a andělskou 
pochoutkou. Nadešla již téměř chvíle zvednout se od stolu; paní Scottová 
nařídila, aby pro pány bylo na kávu prostřeno v páně Scottové pracovně. 
Tam si ji mohli vypít a vykouřit si přitom své doutníky. Nikde jinde v domě 
sc odjakživa nekouřilo. Zachytila pohled paní Gaýlordové a právě se chystala 
povstat. Vtom přiběhla z přípravny Delia a uéco jí pošeptala. Clarissa se 
obrátila ke Kancovi.
„V kuchyni je tvůj kočí a říká, že ti má vyřídit velmi nutný vzkaz,“ řekla 
mu tiše. Kane sc zvedl a s úklonou sc omluvil.
Jeho paní zbledla. Jen za ním zapadly otáčecí dveře, zaslechla Maric, jak 
Louisa ze sebe vyrazila přidušený vzdech, a viděla, jak se náhle s tím divným 
zaníceným výrazem ve svých hnědých očích obrátila k Pavlovi. Chlapec vy­
padal celý nesvůj; také on upřeně zíral na dveře do přípravny'. Jeho matce 
sc nějak nechtělo zvedat od stolu. Avšak zatímco tam tak seděli jako při 
živém obraze, vrazil Richard Kane zpět do jídelny. Rty' měl pevně semknuty. 
Jeho paní zvedla ruku s kapesníčkem ke rtůni a Louisa znenadání vyskočila, 
běžela k němu a dívajíc sc mu do tváře sevřela mu oběma rukama rámě. 
On na ni pohlédl a objal ji kolem pasu. Hovořil přitom sc Scottovými.
„Doufám, že mi odpustíte. Musím být, Williame, tak nespolečenský a odvést 
té na chvíli od tvých hostí. Byl jsem, bohužel, odvolán v nadmíru nutné zá­
ležitosti.“
Celá společnost sc zvedla a odebrala se hromadně do salónu. Kane a Scott še 
zatím zavřeli v malé pracovně na konci předsíně. Nebyli tam dlouho. Dříve 
než měly paní Gaylordová a Kaneová čas usadit se do prošívaných atlasových 
křesel, byli ti dva zase zpět. Scott byl už stejně zasmušilý jako jeho přítel. 
Paní Kaneová vstala, šla k svému muži a hlcsla: „Richarde!“
Bylo slyšet, jak Louisa zasténala: „Tatínku!“ a rozfňukala sc. Matka se ji 
snažila uchlácholit, ale děvče se nedalo od otec odtrhnout. Už zas inu svíralo 
paži a přimklo sc k němu stejně jako předtím v jídelně.
„Musím ihned do banky,“ pravil Kane paní Scottové. Prsty' sc mu na dceři­
ně rameni nervózně otvíraly a zavíraly. Maric s Delií byly právě ve dveřích 
jídelny na protější straně předsíně. „Pámbu s náma a zlý pryč!“ šeptala 
Delia celá vyjevená. „Jistě se stalo něco hroznýho!“
Clarissa Scottová vycítila, že Kane není před všemi těmi mladými lidmi ve 
své kůži. Obrátila se proto na Alžbětu a požádala ji, aby slečnu Gaylordovou 
a ostatní odvedla nahoru do obývacího pokoje. Když pak jeden po druhém . 
odcházeli, naznačila Clarissa Louise, ať jde s nimi. Ta však prudce zavrtěla 
lilavou a tím víc se k otci přimkla; oči měla strachem vytřeštěné. Kadeře jí 
jen poletovaly. „Děkuji ti, Clarisso,“ vypravil ze sebe Kane, „ale Louisu ’ 
i Žofii vezmu s sebou a cestou do banky je odvezu domů.“ Kráčel ke dveřím 
s Louisou a jeho paní šla za ním jako náměsíčná. Ve dveřích se zastavil 
a nucené řekl: „Je mi srdečně líto, žc jsme vám zde v Pittsburku nepřipra­
vili lepší přivítání, pane Gaylordc, ale požádal jsem svého starého přítele 
Williama Scotta, aby vám vše vysvětlil a omluvil mne. Dobrou noc.!1 Uklonil 
se a odchvátal i s rodinou.

V pokoji zavládlo zatím ticho. Caylord si odkašlal. Scott stál u krbu s ru­
kama zkříženýma za širokými zády'. Obě ženy stísněně vyčkávaly. Po chvíli 
pozvedl William Scott hlavu a pomalu řekl:
„Tohle je moc zlé.“ Gaylord a obě paní mlčeli. Čekali na něho, aby jim toho 
řekl co nejvíc. Scott byl muž mlčenlivý a stálo ho to hodně sebezapírání, aby 
vzhlédl a řekl: „Mám strach, že Richardova banka už zítra neotevře.“ 
Ozval se tichý projev úžasu. Clarisse vytryskly' slzy' z očí. Paní Gaylordová 
pohlédla na manžela. Gaylord se napřímil a nervózně se tahal za licousy. 
William Scott stál rozkročen s hlavou sklopenou. Těžké ruce měl založeny' 
za zády. v
„Nedá sc vůbec nic podniknout?“ odhodlal.se k otázce po dlouhém mlčení 
Gaylord.
Scott zavrtěl hlavou. „Zaměstnanci všichni do jednoho pracují' už celých 
osmačtyřicet hodin. Richard by nebyl k nám dnes vůbec chodil, kdybych 
jej nebyl zvlášť požádal, aby sc přišel seznámit s vámi. Je to naprosto bez­
nadějné. Zítra ráno už nebudou schopni vyplácet. Nemohli vlastně již ani 
dnes po poledni, ale jiné banky jim vypomohly. Richard se utěšoval, že sc 
jim z toho přece jen podaří vybřednout.“
„A co teď?“
„Krach firmy Cooke dnes odpoledne jim dodal.“1
Oba muži zapomněli na to, že mluví před svými ženami.
„Jak vážně je do toho zapleten osobně?“
„Až po krk. Vložil do toho už poslední haléř vlastní i své rodiny', aby banka 
mohla dostát závazkům. To už je všecko pryč. Nikdy v životě jsem ještě 
neviděl tak zdeptaného člověka.“
„Chudák Žofie,“ vzlykla paní Scottová.
Pak zase zavládlo dlouhé skličující ticho. Přerušil je.Gaylord.
„To byla ovšem vaše banka, pane Scott.“
„Ano, jedna z nich. Měli jsme tam nějakou hotovost, celkem nic vážného.“ 
„To je ale šťastná náhoda!“
„To je. Skorcrse stydím, když to tak říkám. Bylo to řízení Prozřetelnosti, 
že jsem se před půl rokem rozhodl nepouštět se s nimi do žádných finanč­
ních transakcí. Pomýšlel jsem tehdy na stavbu bessemerova konvertoru.“ 
„Dosuď, jste .ho, jak vidím, nepostavil.“ Scott na něho vzhlédl.

odhodlal.se
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i. Června 1977 Spolkový věstník zábav MAJETKY NA PRODEJ PŘIJMOU SE PŘIJMOU SE

STAVEBNÍ ODBOR

VELICE DOBRÁ PŘÍLEŽITOST

pro samostatnou ženu. Dostat 2 
pokojový 'byt v Machově budově.
Pouze S89 měsíčně. Ptejte se' v 
Machově obchodě

3720 W. 26 Sir.. Chicago. 111.

27kxm

DOMOVNÍKA

do české školy.

Pouze MANŽELE. Dobrý’ plat. Byt 
zdarma.

NOVE BOILERS. 
FURNACES.
CENT RAI.

AIRCONDITIONING
Electronic filters, 

humidifier.
waler heaters A. O. Smith.

EMIL HRACH a Syn
447-2844

PECE 0 STROMY

ODBORNÉ KÁCENÍ

a prořezáxátii stromu, vwiuhvd* a 
zhxch plotu /a nc|k-\nči<i vein. 

Ko/nočlv zdarma. I ’plné ppirkmi

JOHN KGV.A;i( 8^3:4219,

•KRUÝEK MYJAVSKY OKRES” 
uspeisda výlet v ncdel*u 29 mája 
1977 v National Grovc čís. 2 pod 
střechu na 29. ul. a Des Plaines 
Ave.-.Nořili Riverside. Občerstvenie, 
jedlo, a hudba. O dobru zábavu ručí 
poriadajúcí wbor. V páde deštu výlet 
bude na druhý den v pondelok 30 má­
ja-

PRVNÍ JARNÍ PIKNIK

Sdružení politických vě­
zňů komunistického Československa 
vís zve na tradiční PRVNÍ JARNÍ 
PIKNIK pořádaný 5. června t. r. v 
National Grove č. 2 v Riverside,ILL. 
Des Plaines a 29th Street. Začátek v 
10:30 hod. Hudba J. škacha. 
Bohatá tombola. Kvalitní pochoutky 
domácí piknikové kuchyně včetně 
jaternic a smaženého kapra. Oblíbe­
né nápoje importovaných i tuzem­
ských značek. V případě nepříznivé­
ho počasí se piknik koná o týden 
později 12. června v sousední zahradě 
č. 6.

Československá národní rada ameri­
cká. Oblastní výbor' Chicago, 2137 
So. Lombard Ave., Cicero, Ill.' - Tel 
656 - 1117 , srdečně zve Vás, Vaší 
rodinu a Vaše přátele na XXI. . 
Československý den a Manifestaci za 
svobodu v neděli 19.. června 1977, 
Wozniakova zahrada, 2530 So. Blue 
Island Ave.. Chicago, III. Obědy od 
11:30 hod. dop. Výborná česká 
jídla. Domácí pečivo. Program ve 
2:30 odp. Po programu taneční 
zábava. Hudba Franka Zákrockého. 
Vstupné $2.50'. Krásné věcné dary.

19. června

SLOVÁK A. A. PIKNIK

v neděli 5. června 1977. 2900 So.
Desplaines, Riverside. Zahrada čís.
1. Začátek v 10:00 hod. dop. do 
????. Občerstvení. Hudba. Výborná * 
zábava pro každého.

5cvn

POZŮSTALOST?
Koupím od vás úplné bvtové 
zařízení. Též kupuji domácí 
zařízení od jednotlivců, kte­
ří se stěhují mimo město.

JERRY STARÝ
788 - 4804

VYTÁPÉCl SLUŽBA 
AIRCONDITIONING

NYNÍ JE ČAS

'včistit. opravil, anebo nahradit váš 

Inrnace. kotel anebo ústřední 
chlazeni.

Zandejte krajana.
CARI. HEATING ’

CONDITIONING
ho.všri.

ITkxiu

J»t* «vým piv ódem 
Cech nebo Slovák? 
Když ano, pak Vá» proaime, 
^xylpořte tento čaJapůl -

NORTH RIVERSIDE

3 ložnicový zánovní bungalow, 
ústřední chlazení. Velké ložnice. 
Kachlová koupelna. Dohotovený 
basement. Garáž. 50 stop lot. Blíže 
Komárek školy.

SVOBODA
2134 S. 61 Ct.

OL 2-6710 TO 3-2460
1X5

CICERO
krásný zděný 2 fiat 2x5 pokojů, okolí 
57 a 23. Kuchyňské kabinety. Velké 
ložnice. 220 V elektr? nová střecha. 
Basement plné velikosti. "Elektric 
eye" garaž dveře.

. SVOBODA 3739 W. 26th St.
BI 2-2162 LA 1 -7038 lx5

OD MAJITELE

Bez prostřednictví agenta. Velmi 
dobře udržovaný 6ti a 5ti pokojový 2 
fiat. Hotový basement, garaž pro dvě 
auta a mnoho dalších. -
Jsme 54 západně a 64 jižně v 
Chicagu.

767 -098 , „

All we can 
tell you is that 
men who don’t 

smoke live about 
6 years Songer 
than men who 

do smoke.*

If you want someone 
to help you stop smoking 
cigarettes, contact your 

American Cancer Society.

AMERICAN CANCER SOCIETY
' ‘This fact taken from a research study 

is based on the smoker who at age 25 
smokes about a pack and a half of 

cigarettes a day.

Pre- rntion is the best medi­
cine for any disease. The 
American Heart Association 
wants to stop heart disease 
before it starts. By switching 
to a heart-healthy lifestyle,- 
you can reduce your own risk. 
Ask your local Heart Associa­
tion. And give to the Heart 
Campaign.

All in the family.

T^ke^odc in America.
Buy US. Savings Bonds.

COUPLE

manželé hledají zaměstnání . Dobrý 

plat a pokud možno s bytem.

Telefon

863-5315

od 8. hod. do 4. hod. odpoledne.

POTŘEBUJE VÁŠ DUM BYT 
VYMALOVÁN ?

Vnitřní a venkovní barvení 
strhávání staré barvy.

Moření dřeva, tapetování, 
menši opravy. 

Profesionální práce za nízké ceny

LARRY 795-6364 788-2621
1x7

FLUME IMG

ROYAL PLUMBING & HEATING

Hotrvater heater “Reem”. New 
boilers “peerless". Sewer rodding. 
One year guarantee. A všechny insta- • 
latérské práci provádíme rychle a lev­
ně k vaší spokojenosti. Rozpočty 
zdar ma.

I. Štěpánek

852-5881

Wishing... 
doesn't make 

it so!
Birth defects 
ore forever.
Unless 
you help.

March of Dimes

PŘÍJME SE

Plaza restaurant přijme pomoc dp 
kuchyně k vaření a vydávání 
jídla. Volejte po šesté hodině večer

795 - 6555 |28x4~

MACHINIST

Experienced, have own tools,

no production work) all benefits,

permanent, apply in person,

WESTERN CHAIN CO.
1807 W. BELMONT AVE

Equal opportunity employer 
___________ __________ _ ,29x3[

MACHINE SHOP 
FOREMAN

Ml aiound machinig in'steel, brass, 
aluminium and teflon. Short runs, 
report to opertions manager, Excelent 
starting salary, fringe benefits 
include free hospitalization, profit 
sharing,tuition refund, paid holidays, 
birthday off with pay.

MCL INC.,
10 N. Beach Ave.

La Grange, Ill. 60525 
Call daily 354-4350

8 A.M. - 4:30 P.M. „ _

CLEANING COUPLE

Arlington Heights management Com­
pany needs a reliable couple to work 
afternoons and evenings, cleaning 
apartments and office buildings. Will 
provide good salary and lovely 2 
bedroom apartmant

CALL

MRS. LAWRY - 259-9500

H. MILES GORDON 
& ASSOC.

-121 S. WILKIE Rd.
ARLINGTON HEIGHTS

,29x3

SHEER OPERATOR

Must speak italian - if you speak 
Italian and have mechanical ability we 
will train you, A carreer opportunity 
in metal fabrication.

ART METAL PRODUCTS
3125 So. Kolin

247 '- 7011 .29x7

Perform a 
death* 
defying 
act.
Give 
Heart 
Fund.

American Heart Association

DODÁ VÁS INSERÁT DO 30,000 ČESKOSLOVENSKÝCH DOMÁCNOSTI V CHICAGU A PŘEDMĚSTÍ

Give pŽTY .
Heart'. i . '. '
Fund
American Heart Association

VYUČENÝ BARVÍR
s evropskou zkušeností 

OLDŘICH KOJEC KY 
Vnitřní a venkovní barvení, 
odborná, čistá a poctivá 
právě. Specielní vymazávání 
stěn a stropu před barvením. 
Pojištění. Rozpočty zdarma. 
Volejte po 5 hodině, telefon

TO 3 - 7834
1331 S. 61st Ct., Cicero.

xst

VEŠKERÉ ZEDNICKÉ A 
CEMENTÁŘSKÉ PRÁCE
Opravy komínu, chodníku. Výměna 
okapových rour, tarováni plochých 
střech. Garážové podlahy, patia. 
Vymazávání zdí. Schody. Vnitří a 
venkovní barvení.

KUBA FROŇEK
788-3761 484-3395
Volejte po 8:00 hod. večer.

1545 W, 1 8th Street 

Chicago, Illinois 60608 

Uzávěrka tlo 8:30 hod. dop.
pro přišti den.



přijatelnost a časovost
KOMENSKÉHO IDEJI

Je pochopitelné, že ideje Komen­
ského jsou neslučitelné s koncepcí ko­
munizmu, materializmu nebo ateistic­
kého socializmu. Nejsou přijatelné a 
pochopitelné tém, kteří se bojí — ne­
bo nejsou schopni — vzít do úst slo­
vo ,Bůh’ nebo psát je s velkým pís­
menem. Komenský se svým dílem 
KONSULTACE zapojil do historic-

VSECHNO je záležitostí 
VŠECH!

Museli bychom být slepými,* aby-
• , chom neviděli, že se celý svět, celé 

■ » ■ v lidstvo,'vyvíjí směrem Komenského- 
am-Vum^w*-”-’^<,'?*4 „

troj jedí né struktury světa! A my, je­
ho krajané, bychom se měli dnes ne­
chat zahanbovat jinými národy v 
uskutečňování jeho idejí?! Nebo se 
máme nechat zastrašovat či znechu- 
covat těmi,. kteří z neznalosti nebo 
ze zaujatosti stále hodnotí dílo Ko­
menského jen rozměry zašlého, před- 
atomového věku? Od Hirošimy exi­
stuje jen jedno lidstvo a v něm jsou 
— podle Komenského — všichni ve 
všem a všemi způsoby povoláni k for­
mování lepší budoucnosti celé lidské 
rasy! Správně proto řekl i Solženicyn, 
že dnes je všechno záležitostí všech!

Jestliže mnozí závidějí Rusům Do- 
stojevského či Solovjeva, Francouzům
Descarta či Teilharda, nám mnozí zá­
vidějí Komenského — a my nevíme 
ani proč? Vzpomeňme jen na slova 
Alberta Schweitzera, že si Čechové 
nejsou vědomi, jakého velikána v Ko­
menském lidstvu dali! Není to prav­
da? A není to zahanbující?

Doma mluv se svými
dětmi jen česky!

PROČ PRAVĚ  KOMENSKÝ DNES?

Pochopitelně, že Komenský je v 
mnohém dítětem své doby, jak ani 
jinak býti nemůže ve století, v němž 
se věda teprve formovala ve výraz, 
jaký je úměrný významu a smyslu 
tohoto slova dnes. Směrodatným pro 
náš věk je však to, že nosné pilíře 
myšlení Komenského mají hodnotu 
trvalou, všelidskou a nadčasovou. 
Dnešnímu lidstvu atomového věku, • 
které se zmítá ve zmatcích ideologic­
kých, politických i sociálních, zoufa­
le hledaje spásnou odpověď na smysl 
a cíl lidského života i v tak deka­
dentní teorii, jakou je „komunizmus 
nebo socializmus s lidskou tváří“, 
Komenský jednoznačně připomíná a 
opakuje ve své KONSULTACI pros­
tou evangelijní pravdu, že člověk byl 
stvořen k obrazu Božímu!

Postupným procesem zdokonalo­
vání člověka je Komenskému meto-, 
dické vzdělávání, vychovávání člově­
ka k plnému rozvoji všech jeho klad­
ných hodnot a schopností, ve svobo­
dě jeho vztahů k lidské společnosti, 
přírodě a Bohu.

-Pokračování se strany 1 -

Jeho nedokončená KON­
SULTACE byla objevena teprve r. 
1934-35 v Halle nad Šálou.

Tak se tedy stalo, že ani naši ná­
rodní buditelé, jimž byl Komenský 
velkou posilou a inspiračním zdro­
jem — počínaje prvním českým ko­
meniologem, jezuitou Balbínem (1621- 
1688, Bohemia docta) a konče Palác-- 
kým (1798-1876, Životopis Komen­
ského v Časopisu Českého muzea 
1829) — neměli a mít nemohli do­
konalý a ucelený obraz Komenského. 
Ani Masaryk nebo Březina a jiní na­
ši ctitelé Komenského neznali pravý 
rozsah idejí Komenského, ani dosah 
jeho odkazu, prostě proto, že jeho stě­
žejní dílo KONSULTACE bylo ob­
jeveno teprve v r. 1934-35 a v lati­
ně vydáno v Praze, spolu s českým 

výtahem, až roku 1966, i když ně­
které Části KONSULTACE byly pře­
loženy do češtiny již roku 1948 
(Pampaedia) a 1950 (Panorthosia).

KOMENSKÝ PROROKEM
UNIVERZALISMU

Studium Komenského vede k vše- 
• obecnosti a celistvosti. Mýlí se velmi 

ti, kdož se domnívají, že Komenský 
byl zásadní sektáři On se nikdy ne­
přestal považovat za člena Církve 
všeobecné a Jednotu Bratrskou za 
zvláštní českou ratolest na stromu. 
Církve Kritovy (Pannuthesia, IV/17). ] 
Komenský je velkým prorokem i ka-‘ 
tolické všeobecnosti a univerzálnosti! 
To je také jeden z důvodů, proč prá­
vě Komenský dnes! Komenského 
návrh na vytvoření Světového tribu­
nálu politiků, teologů a vědců k za­
jištění trvalého míru již před třemi 
stoletími, je něčím jedinečným v celé 
historii!

To je to, co dává našemu národu 
— krajanům Komenského — pevnou 
základnu a jasné směrnice k opráv­
něnému mluvení do záležitostí celo­
světových, všelidských!

kého pohybu lidstva v hledání jedno­
tících principů člověka, přírody a Bo­
ha, jak se o to pokoušel už Plato ně­
kolik století před Kristem. Historie 
sama nejlépe potvrzuje správnost Ko­
menského trojjediné perspektivy v 

'sjednocování lidstva tím, že máme 
dnes Spojené Národy (Komenského 
„dicastery“), UNESCO (Akademii 
světla) a světové ekumenické hnutí 
(resp. Světovou radu církví jako Ko­
menského „světovou konzistoř“). 
Ovšem, s čítankovými znalostmi Ko­
menského nám toto vše nutně musí 
unikat.

-Po studiu KONSULTACE se nám 
však stává její trojčlená struktura 
pochopitelnější, přirozenější a samo­
zřejmější.. Dává nám spolehlivou 
orientaci v problémech našeho věku. 
Cítíme pojednou, jak se naše národ- . 
ní myšlení, naše nábožensko-kulturní 
tradice stávají přirozenou součástí 
dramatického vývoje celého lidstva. 
Chápeme pak dokonaleji, že všechno 
toto — mnohokráte na první pohled 
velmi chaotické světové dění, chtě- 
nechtě spěje k jednomu společnému 
cíli, jehož obrysy Komenský také de- 

'”"“finoval, podobně jako už před ním 
svým způsobem učinil i Joachim da 
Fiore, Kuzánský, Jakob Böhme, a po 
něm i Fröbel, La Mennais, Solovjev, 

• Berdajev, Scheller, Teilhard de Char­
din, Gagnon, Panikkar a j.

SÍLA IDEJE, JEJÍŽ ČAS SE
NAPLNIL

Jak nesmírně záleželo Komenské­
mu na zveřejnění jeho KONSULTA­
CE, to je nejlépe patrno z jeho po­
hrůžky Božím soudem vlastnímu sy­
nu a svému nejbližšímu spolupracov­
níku, jimž nedokončené dílo zanechal, 
umíraje vysílen 15. listopadu 1670 
v Amsterodamu.

Jemu však záleželo na praktickém 
uskutečňování jeho ideje KONSUL­
TACE, v níž říká, že je lépe se tisíc­
kráte minout cíle, než se znovu nepo­
kusit o její realizování!

Všechny oběti, námahy, překážky 
i nevděk a nepřátelství jsou v této 
snaze přijímány pod zorným úhlem 
Teilhardových slov:

„Nic není hodno námahy to 
nalézti, vyjma námahy k nale­
zení toho, co ještě nikdy před 
tím neexistovalo!

Jediný objev, hodný našeho 
úsilí, je budování budoucnosti!!1

Slibnou útěchou jsou k tomu též 
slova Victora Huga:

„Žádná armáda není schopna 
odolat síle ideje; jejíž cas se na­
plnil!"

i. června 1977 denní hlasatel 9.
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Nick vstal. Dopadlo to dobře. Hleděl po trati na 
světla posledního vagónu ztrácející se v zatáěce. 
Po obou stranách trati byla voda a za ní slatina 
s modříny.

Cítil bolest v koleně. Kalhoty měl roztržené a 
kůži sedřenou. Jeho ruce byly rozdrásané a za 
nehty písek a škvára. Přešel na kraj trati a po níz­
kém svahu dolů k vodě a umyl si ruce. Myl je 
pečlivě v chladné vodě, odstraňuje špínu zpod 
nehtů. Poklekl a omyl si koleno.

Ten všivák brzdař! Měl by mu tak jednoho dne 
přijít do rány. Ukázal by mu, zač je toho loket. 
Takhle jednat s člověkem.

.,Pojd' sem, chlapečku,“ povídal, „mám tu něco 
pro tebe."

Naletěl mu na to, všivákovi. Ale podruhé ho na 
to nikdo nenachytá.

„Pojď sem, chlapečku, mám tu něco pro tebe." 
Pak prásk! a vyletěl na trať na všechny čtyři.

Nick si promnul oči. Naskočila mu velké boule. 
Bude mít nad okem podlitinu jaksepatří. Už to 
začíná bolet. Ta svině brzdař!

Ohmatal si bouli nad okem. Nu dobrá, je to jen 
podlitina. To je všechno. Vyvázl lacino. Byl by ji 
rád viděl. Ale ve vodě ji stejně nemohl vidět. Bylo 
tma a bůh ví, kde byl. Utřel si ruce o kalhoty, 
vstal a pak vylezl po náspu ke kolejím.

Pustil se po trati. Byla dobře vyštěrkovaná a 
lehce se po ní šlo; vrstvy písku a štěrku mezi 
pražci, důkladná cesta. Rovná trať protínala baži­
nu jako hráz. Nick si vykračoval stále kupředu. 
Někam se musí dostat.

Nick naskočil na nákladní vlak, když zpomalil 
před nákladovým nádražím ve Walton Junction. 
Za soumraku projel vlak s Nickem Kalkaskou. 
Teď tedy musí být někde u Mancelony. Tři nebo 
čtyři míle slatin. Postupoval po trati, kráčeje po 
štěrku mezi pražci. Slatina nabývala v tvořící se 
mlze strašidelného vzhledu. Oči ho pálily a měl 
hlad. Ale putoval dál, nechávaje za sebou míle 
trati. Stejná slatina se rozkládala po obou stra­
nách.

Před ní se objevil most. Nick po něm přešel 
. a jeho kročeje zazněly dutě na železe. Dole pod 
škvírami mezi pražci se černala voda. Nick od­
kopl uvolněný hřeb a ten žbluňkl do vody. Za 
mostem se objevily kopce. Vysoké temné svahy se 
tyčily po obou stranách trati. Vpředu na trati 
spatřil oheň.

Blížil se opatrně po trati k ohni. Byl trochu 
stranou trati, pod železničním náspem. Viděl jen 
jeho záři. Trať proběhla průrvou, a tam, kde ho­
řel oheň, rozevřela se krajina do šíře a přešla zne­
náhla v les. Nick seběhl obezřetně s náspu a za­
bočil do lesa, aby se dostal k ohni kryt stromy. Byl 
to bukový les, a jak kráčel mezi stromy, drtil no­
hama spadané bukvice. Oheň plápolal teď jasně 
právě na pokraji lesa. U něho seděl nějaký muž. 
Nick se zastavil za stromem a pozoroval jej. Zdálo 
se, že je sám. Seděl tam s hlavou podepřenou a 
díval se do ohně. Nick vystoupil a vkročil do 
světla.

Muž seděl a hleděl do ohně. Když se Nick 
zastavil těsně u něho, nepohnul se.

„Dobrý večer," řekl Nick.
Muž vzhlédl.
„Kdes přišel k tý vokrasc?“
„Brzdař mě vyndal."
„Z náklaďáku?"
„Ano."
„Viděl jsem ho, parchanta. Jel tu vokolo asi 

před půl druhou hodinou. Spacíroval si to po stře­
chách vagónů, plácal se do stehen a zpíval si.“

„Parchant."
„Muselo mu to dělat moc dobře, že tě vyndal," 

pronesl muž vážně.
„Však já si ho podám."
„Práskni ho kamenem, až zas pojede kolem," 

radil muž.
„Já ho dostanu."
„Ty seš rváč, co?"
„Nejsem.“
„Všecky kluci jsou rváči."
„Člověk se musí rvát."
„Vždyť to povídám.“
Muž pohlédl na Nicka a usmál se. V záři ohně 

spatřil Nick, že má znetvořenou tvář. Jeho nos byl 
propadlý, místo očí štěrbiny, podivný tvar rtů. 
Nick to všechno hned neviděl. Všiml si jen, že 
mužův obličej má, podivný, tvai a je znetvořený. 
Měl barvu sádry ar zář ohně inu propůjčovala

mrtvolný vzhled.
„Nelíbí se ti můj ksicht?" zeptal se muž.
Nick zrozpačitěl.
„Co by ne.“
„Koukni,“ a muž sundal čepici.
Měl jen jedno ucho. Bylo naběhlé a přiléhalo 

těsně k hlavě. Na místě, kde by mělo být druhé, 
byl jen pahýl.

„Viděls už takový?“
„Ne,“ řekl Nick. Bylo mu z toho skoro nanic.
„Něco jsem zkusil. Nezdá se ti, že jsem si 

užil?“
„To bych řek.“
„Všichni šli po mně,“ řekl mužík, „ale dostat 

mě nemohli.“
Pohlédl na Nicka. „Sedni si,“ řekl. „Chceš něco 

k jídlu?“
„Neobtěžujte se,“ odpověděl Nick. „Mám na­

mířeno do města.“
„Poslyš,“ řekl muž, „říkej mi Ade."
„Rád.“
„Poslyš,“ řekl mužík. „Se mnou to není docela 

v pořádku.“
„V jakým směru?“
„Já jsem blázen.“
Nasadil si čepici. Nick měl chuť se zasmát.
„Jsi docela v pořádku,“ řekl.
„Ne, nejsem, jsem cvok. Poslyš, byls někdy 

ťuknutý?“
„Ne,“ řekl Nick. „Jak se to u tebe projevuje?“
„Nevím,“ řekl Ad. „Když tě to drapne, nevíš 

o tom. Víš, kdo jsem, ne?"
„Ne."
„Jsem Ad Francis."
„Čestné slovo?“
„Nevěříš?"
„Ano."
Nick věděl, že to musí být pravda.
„Víš, jak jsem si to s nima rozdal?“
„Ne,“ řekl Nick.
„Mám pomalý srdce. Jen čtyřicet tepů na minu­

tu. Sáhni si."
Nick váhal.
„Jen pojď,“ vzal muž Nicka za ruku. „Sáhni 

mi na zápěstí. Dej prst semhle.“
Mužíkovo zápěstí bylo silné, s vyklenutými sva­

ly. Nick cítil pod svými prsty pomalý puls.
„Máš hodinky?"
„Ne "
„Já taky ne," řekl Ad. „Bez hodinek to nejde/' 
Nick pustil Adovu ruku.
„Poslechni,“ řekl Ad Francis, „dej sem prst. 

Počítej a já budu počítat do šedesáti. Cítě pomalý 
tvrdý puls pod svými prsty, Nick začal počítat. 
Slyšel mužíka pomalu počítat nahlas: jedna, dvě, 
tři, čtyři, pěl a dak dále —.

„Šedesát," skončil Ad. „To je minuta. Koliks 
napočítal ty?"

„Čtyřicet," řekl Nick.
„To je správný," rozzářil se Ad. „Nikdy se 

nezrychlí.“
„Nějaký muž seběhl s železničního náspu a 

blížil se mýtinou k ohni.
„Tohle je můj kamarád Bugs," řekl Ad. „Taky 

ťuknutý.”
„Tě bůh, Bugsi," řekl Ad.
„Dobrý večer," odvětil Bugs. Byl to hlas čer­

nocha. Nick poznal už podle chůze, že je to čer­
noch. Stál k nim zády, skláněje se nad ohněm. 
Vzpřímil se.

„Těší mě. že vás poznávám." řekl Bugs.
„Odkud říkáte, že jste?"
„Z Chicaga." řekl Nick.
„To je hezké město," řekl černoch. „Promiňte, 

přeslechl jsem vaše jméno."
„Adams, Nick Adams.“
„Říká, že nebyl nikdy cvok," řekl Ad.
„Neví, co ho ještě čeká," poznamenal černoch, 

rozbaluje u ohně balík.
„Kdy budeme jíst. Bugsi?" zeptal se mistr bo­

xu.

„Marylin Monroe bude vidy 
pro průměrného Američana 
ztělesňovat ideál erotické ženy. 
Proto jsem přesvědčena, že můj 
film bude mit mimořádný 
úspěch. Asi ze mne nebude 
velká herečka, ale mám stejné 
míry, stejné oči, stejnou chůzi 
a stejné projevy, jako měla Ma­
rylin.“ Prohlásila to 221etá Mit- 
sy Roweová, která byla z 500 
uchazcček vybrána pro hlavni 
roli ve filmu Sbohem, Normo 
Jean, natáčený podle Mailerovy 
knihy Marylin. Dává nahléd­
nout do životního osudu světo­
známé americké herečky, která 
si na stříbrném plátně vydobyla 
obrovskou slávu, nedovedla se 
však uchránit před morální 
krizí a duševní depresí a výcho­
disko našla v sebevraždě.

Norma Jean Bakerová, jak se 
Marylin ve skutečnosti jmeno­
vala, se narodila v roce Í926 na 
chudém předměstí v Los Ange- 
les. Ke slávě vykročila jako 
„pin-up girl“ ze stránek ilustro­
vaných časopisů vydávaných za 
druhé světové války pro ame­
rické vojáky. Společensky si pak 
upevnila postavení svým dru­
hým a třetím sňatkem: s base­
ballovým šampiónem Joem di 
Maggiem a paksproslulým dra­
matikem Arthurcm Millerem. 
V padesátých letech se stala 
královnou amerického filmu.

VESKERE PŘEKLADY

koupě a prodeje mąjctku
Vám zařídí , 

Maruška SMELHAUSOVA 
u Pav Realty 

795-7100

ISKA
PAINT - WALLPAPER
6113 W. ČERMÁK ROAB, 

CICERO, 0LLIBO8S

656-2583-863-2453

NEJLEPE SE NAJITÉ 
V ČESKÉ RESTAURACI

SPRINGFIELD. Ill. Vlněné babusky
Cs. panny (selky) z Československa. 
Německé váhy na kg. Okřiny. Velké 
• ály. Mlýnky na mák a maso, na 
lousku. hmozdýře. Uherská paprika. 

Franco* ka ALPA. kvedlačky, mě- 
:haéky. válečky. Kuchyňské nádobí 
polévané. Stainless Steel nádobí. 
Cestovní kufry.

Mach Importers
3720 West 26th Street, Chicago

„Hned."
„Máš hlad, Nicku?"
„Jako vlk.“
„Slyšíš, Bugsi?"
„Já slyším skoro všechno."
„Na to jsem se tě neptal."
„Ano. Slyšel jsem, co pán řekl.“
Kladl na pánev plátky šunky. Tuk prskal, jak 

se pánev rozehřívala. a Bugs, pokrčiv své dlouhé 
černé nohy nad ohněm, obrátil šunku, rozklep! do 
pánve vejce a nakláněl ji se strany na stranu, aby 
se rovnoměrně opekla na horkem tuku.

„Nakrájel byste chleba tady z tašky, pane 
Adamsi?“ otočil se Bugs od ohně.

lllinoiský senát odhlasoval 
návrh zákona který zaka­
zuje pojištovnám vyplatit 
peníze majiteli shořelého 
domu, dokud se tento 
neprokáže potvzrenim, že 
zaplatil státu všechny dané 
z téhož majetku a že 
uhradil odklizní zničené 
budovy.
Často se stává, že majitel 
domu, po tom co obdrží 
peníze od pojištovny
majetek jednoduše opustí 

a nechá stát zaplatit 
výdaje spojené s 
odklizením budovy.

OD ÚTERKA DO NEDĚLE, 
Čtu denního hlasatele

Jste svým původem 
Cech nebo Slovák? 
Když ano, pak Vás prosíme, 
podpořte tento časopis!

ESI JC George C. Basta 
President

Amerického SOKOLSTVA
Morton West, Berwyn

22.-26. ČERVNA 1977
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RVÁČ
ERNEST HEMINGWAY

N()U SERVING YOU Al IWO 
I OC A I IONS

HOMI OH KE 
107 I ASI PLAINFIELD ROAD 

WILLOWBROOK HINSDALE PC
II I INOLS 60521 

325 6610

( HICAGO OH l( L 
W|7-3M|M WESI 26ih SIRI I ! 

( HICAGO. II I INOIS 606?.* 
"62 1264

I
ITIZEM

AVIPJQB 
anrl o** <»sso»->«itxx>

Hašek Rite - Way 
ROOFING CO.

sTRECHAŘSTÍ KONTRAKTOM
2639 So. Kedzie Avenue 

Dělnici pojištěni
iclcbni: Bishop 7« 1212 •’ ■

Marylin Monroe

BOHEMIAN 
RESTAURANT

COLONY HOUSE 
Otevřeno každý den od 
11:00 hod. dopol. do 8:00 
hod. večer.
V SOBOTU ZAVŘENO!
V neděli otevřeno od 11:00 

hod. dopol. do 8:30 hod. 
večer.

9163-65 W. ČERMÁK RD. 
NORTH RIVERSIDE

Telefon 447-7524
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RVÁČ
„Jistc.
Nick sáhl do tašky a vyndal veku chleba. Ukro­

jil šest krajíců. Ad ho'pozoroval a naklonil se 
dopředu.

..Půjč mi ten nůž. Nicku. " řekl.

..Nic mu nepůjčujte. " řekl černoch. ..Nechte si 
svůj nůž. pane Adamsi.""

Mistr boxu odsedí
„Podal byste mi chleba, pane Adamsi?" požá­

dal Bugs.
Nick mu jej donesl.
..Namáčíte si rád chleba do sádla ze šunky? " 

zeptal se černoch.
„To bych řek."
„Radši počkáme. Je to lepší až navrch. Tu má­

te." Černoch nabodl plátek šunky, položil jej na 
jeden krajíc a navrch přidal vejce.

„Dejte na to druhý krajíc a podejte to panu' 
Franciscvi."

Ad si vzal chleba a začal jíst.
„Pozor, teče vám vejce." upozorňoval černoch. 

„Tohle je vaše, pane Adamsi. a zbytek je můj."
Nick se zakousl do chleba. Černoch sedčl prou 

němu, vedle Ada. Horká opečená šunka s vejci 
byla báječná.

„Pan Adams má pořádný hlad." poznamenal 
černoch. Mužík, kterého znal Nick podle jména 
jako bývalého boxerského šampióna, mlčel. Ne- 
řekl ani slovo od okamžiku, kdy černoch promlu­
vil o noži.

„Mohu vám nabídnout krajíc namočený do hor­
kého omastku?" zeptal se Bugs

„Dčkuju mockrát."
Malý běloch hleděl na Nicka.
„Chcete taky, pane Francisi?" nabízel Bugs 

z pánve. 1
Ad tíéodpověděl. Pozoroval Nicka.
„Pane Francisi?" naléhal měkký černochův 

hlas.
Ad neodpovídal. Pozoroval Nicka.
„Mluvím s vámi, pane Francisi." řekl černoch 

měkce.

Ad pozoroval upřeně Nicka. Čepici měl vraže­
nou hluboko do očí. Nick zneklidněl. „Jak si to 
představuješ." vyjelo ostře zpod čepice na Nicka.

„Kdo myslíš, že seš? Seš špinavěj parchant. 
Vetřeš se. kam tě nikdo nezval, nažereš se. a když, 
si chce jeden vod tebe půjčit nůž. tak seš sprostej."

Provrtával Nicka očima. Jeho obličej byl bílý 
a oči nebylo takřka vidět.

„Seš pěknej parchant. Kdo se tě. k čertu, prosil, 
abys tu zacláněl?"

„Nikdo."
„To máš setsakra pravdu, že nikdo. Nikdo ti 

neříkal, abys tu zůstal. Přijdeš si sem. pošklebuješ 
se mýmu ksichtu, kouříš moje cigára, chlastáš 
mou kořalku, a pak seš sprostej."

Nick mlčel. Ad vstal.
„To ti povídám, ty pihatej chicágskej parchan­

te. že ti narazím tu tvoji palici. Rozuměls?"
Nick se dal na ústup. Mužík šel pomalu k ně­

mu. našlapuje na celé chodidlo, vždycky levou 
dopředu a přisunuje pravou.

„Uhoď mne." pohnul hlavou. „Zkus to uhodit 
mne."

„Nechci tě uhodit:"
„Nevykroutíš se mi. Dostaneš nářez, jasný? Tak 

pojď a pusť se do mne."
„Nech toho." řekl Nick.
„Ty parchante."
Mužík pohlédl k Nickovým nohám. Když sklo­

nil hlavu, černoch, který ho sledoval, když vstal 
od ohně, ho uhodil do temena hlavy-. Ad padl 
kupředu a Bugs odhodil do trávy obušek obalený 
hadrem. Mužík tam ležel obličejem v trávě. Čer­
noch ho zdvihl a donesl, s hlavou bezvládně visící, 
k ohni. Jeho obličej vypadal zle. Oči byly otevře­
né. Bugs jej jemně uložil.

„Přinesl byste mi vědro vody, pane Adamsi?" 
požádal černoch. „Bojím se, že jsem ho praštil 
trošku moc." Černoch nastříkal muži rukou do 
obličeje vodu a zatahal ho jemně za ucho. Očí se 
zavřely. Bugs se zvedl.

„Je v pořádku. Nemusíte se ničeho obávat. Je 
mi líto, pane Adamsi."

BERWYN
NATIONAL

BANK
JEDINÁ ČESKÁ BANKA

7112 W. CERMAK.ROAD 
BERWYN

TELEFON ST 8-4700
Pondělí, úterv. čtvrtek 9 ráno do 3 
odpol. Ve středu zavřeno. Pátek 9 
ráno do 8 večer. Sobota 9 ráno do 1 ;
odpoledne.

JARO je tady
MARINA taky 

NEJLEPŠÍ
permanents

GRANÁTY 
Z ČESKOSLOVENSKA

Gu.4-1118

MARINA'S
BEAUTY SALON

Home of the finest 
permanent waving

Visit Marina's new 
salon - _ .-

6234CermakRd,Berwyn,III "’

REFRIGERATORS
KAMNa

xst

MACH Importers 
3720 West 26th Street 

iŠbxm

M ACH Furniture
3720 W, 26th St., Chicago

UPOZORNĚNÍ 
'CTĚNÝM SPOLKŮM

' New, Instant RELIEF 
for TIRED, ACHING BACKS!

1 palcové oznámky počítáme 
následovně: S10.00 za první týden, 

: $15.00 za 14 dní. S20.00 za 21. 
dní, nebo S30.00 za celý měsíc.

Dvorak’s Office Machines 
České psací stroje. - Stan- 
dartní, přenosné psací stro­
je, nové, používané. Opravy, 
předělávky.

3506 W. 26th St. Chicago 
TEL. 522-2231.

ibxm

PAULS CIVIC
SAVINGS & LOAN ASS’N

BODY SHOP 
52.34 WEST ČERMÁK ROAJD, 

CICERO, IIL1NOIS 60650 
Volejte 656-4477

Tažte se na p. SVAČINU Idxm

HITZEMAN FUNERAL HOME
Založen roku 1904

9445 WEST 3k» STRÉET 
BROOKFIELD, ILLINOIS 60 513

Tel. 485-2000 521-3808

Oznamujte v Hlasateli!

Pokračování přilije

> UCX-USHt«

Nothing like it for firm, comfort­
able sacroiliac support Prescribed 
by doctors. No fitting required. — 
For men or women.

—u—
RIEDL PRESCRIPTION 

PHARMACY
3156 W. 26th St, Chicago, Ill. 60613 

Telefor Bishop 7-7550

3522 W. 26th STREET, 
CHICAGO, ILL.

Tel. LAwndale I-62CO

Vaše úspory pojištěny
do $40,000

ROBERT I. VANÉK, 
president

Idxm

BROUŠENA KR1STAI

MACH IMPORT 
3720 W. 26th Street. 20kxm

isps

Zavítáte-li do Chicaga
neopomenu navštívit náš obchod a prohlédnout ti náš bohatý sklad imp. křištálového skla a keramiky, 
Jehož nový seznam rozesíláme zdarma na požádání.
Nové STEREO rekordy; 33-^3, 12 inčů:
APON-2514 • PĚJME PÍSEŇ DOKOLA (Evcning at Czech VUlage): U svaté Ludmily • Slavonlcká polka 
- Jednou dvakrát - Jetelíček u vody - Fůra olámý - H^á h^Já - Čím čím - Na Vlacbovce - Malá písnička • 
Zdenlčka - Zvadla růže - Bože Bože Boženko a mnohé Jiné. Hr^je hudba Břevnovanka, se zpěvem. 
$4.98.
APON-2515 - MORAVANKA: Javorinka šedivá • V Uj mllotsk^j bažantnici - Zavři na ně cerečko • 
Boršická polka • Moje milé p re milené Jahody • Měl sem frajérečku - . Kapala sa Kateřina - Ta neče 
kapela - Hovoranský potůček • Proč ten ptáček pěkně zpívá - Žala naša Anička • to naše stavení • 
Letochova bospůdečka. Se zpěvem. $ 4.98.
Poštovné 75c na každou zásilku po USA, do Kanady $1.75.

Seznam rekordů zdarma.

TUZEX
Potravinové balíčky beze cla, nebo dárkové poukázky do Československa 

vyřizujeme mJ rychlejší cestou spolehlivě a zaručeně.
Seznam zdarma.

NOVE KNIHY: Francii D. : Drahý čas (detektivní příběh),$2.95, pot. $3.60. - Detektivky: 
Fuks-Kotek: Mrtvý v podchodu $2.45, poš. $3.10. Gilbert M.: Totožnost neznámá, $2.75, poš. 
$3.40. - ChmldcMrska Zpráva nebožtíka, $3.45, poš. $4.10. - Christleová: 18 oříšků k rozlousknutí, 
$3.45,poš. $4.10 * Mac Donald:! Šípková růžeska, $2.95, poš. $3.60. NetoB&a J. i Jantarové 
slánce, $3.25, poš. $3.90. jNeumaaniMož pro Maawakao, $2.95, poš. $3.60. * Prošková H.: 
Tcjemství planet, $3.95, poš. $ 4.60. • Moricy C.: Slečna Kitty (román), $3.95, poš. $4.60.

NOVY SEZNAM KNIH NA POŽÁDÁNI.

Hais Angllcko-český a česko-angUcký kapesní slovník, $4.95, poš. $5.60. Automapa Československa 
$1.35, poš. $1.65.
Czechoslovakia Guldebook, v angličtině, $3.50, poš. $4.15. Say h In Czech (Englhh-Czech Phrase 
book), $3.95, poš. $4.60.
Nové zásoba mlýnků na mák, kus S14.95, poš. $16.85.
Mák z Eolandska, 1 Ib. $1.59, poš. $2.80 • 3 Ib poštou $6.70.
Kmín z Holandska, cena stejná Jako za mák.
Karlovarské oplatky, plechovka $2.65, poš. $4.50. (dvě poa. $7.75)
Evropské teploměry, kus $3.50, poš. $4.20.
NOVY SEZNAM BYLIN, ČAJŮ a KOŘENI zašleme zdarma.

NEJVĚTŠÍ NÁKUPNÍ STŘEDISKO ČESKOSLOVENSKÉHO ZBOŽÍ V AMERICE.

(Zákazníky ve státě Illinois upozorňujeme, aby na každý $1.00 zaslali o 5c více na statni daň.)

F. PANCNER
6514 West Čermák Road, Berwyn, 111. 60402

SECOND  
FEDERAL
SAVINGS 

Cor. 26th Street 
& Pulaski Road 

CHICAGO, ILL. 60623



U*. DENNÍ HLASATEL

SPARTA se
představuje

CROATANS přerušili ví- 

ičzné tažení SPARTY. 'V' 
naděli na Eckersall stadi- 

<*nu porazili mladou 

SPARTU 4:1. když, v 

poločase • byl stav* pro 
SPARTU velmi nadějný 

0:0. SPARTA začala bo- 

pvně a brankář domácích 

musel několikrát zasáh­

nout. zvláště po Střelách-. 

Dibernarda. Croatans ov­
šem pozvolna ovládli hru a 
několikrát nebezpečně o- 
hrozili branku SPARTY,’ 

kterou hájil za zraněného 

Pospíšila zaskočivši Stasi- 
ew itz. O branné řady, kte­
rým výdatně pomáhal 
Charlie Fajkus však pra­
covali spolehlivě a »do 

poločasu se jim podařilo 

udržet nebezpečné chorva- 

ty "na uzdě’’.Do druhého 
poločasu nastoupila Spař- - 

ta. s útočnější taktikou, a 

Fajkus se vysunul více do 
předu. Tím se otevřela 
ces.ta chorvatům, kteří" 
svého počátečního náporu 

patřičně* využili. Nejprve 

"po nerozhodném odkopá- 

vání míče se dostal ke 
střelbě Ranogajec a jeho 
rána , tečovaná obráncem 
Sparty končí poprvé v síti. 

Brzy na to po kopu z rohu 

a nepřehledné situace 

posílá útočník Crotans 

hlavou míč po druhé do 

branky Sparty. Croatans 
mají hru plně ve své moci a 
Sparta podniká nebezpeč­
né protiútoky. Při jednom 
takovém se všichni hráči 

včetně Stoppera Kellra 

vysunují na půli soupeře, 

míč se dostává k jugosláv­
ským obráncům, dlouhý 
odkop na vysunutého u- 
toČníka a ten uniká přes 

celou půli hřiště, pronásle­

dován O , K incicasem , aby 

poslal míč podél vybíhají­

cího Stasiewicze po třetí 

do sítě Sparty. Ta se stále 

snaží. nehraje špatnou

. kopanou, ale Croatans 

jsou příliž dobří. Jiskřička 

naděje je však stále tu. 

Trestný kop z 20 metrů, 
Fajkus oklam al celou zed 

domácích i brankáře a 

nádhernou bombou snížil 

na 1:3. Sparta se pokouší 
o vstřelení dalšího gólu, 
ale bez uspěchu. Naopak 
Croatans nastřelují tyč, 
míč se dostává k nelepší­
mu střelci ligy M-arinko 
Volarevičovi a ten z

bezprostřední blízkosti u- 
prav ují skoré zápasu na 
konečný stav 1:4.

Manager Fajkus mil k 
disposici Stasiewicze. Gra­

hama. Kellera. O.Kinci- 

case. Swearingera. Criba- 

riho. Fajkuse. Gcrarda. 

Halla. Dibernarda. Tsou- 

kalase. Příkazského a 

Brennana. Velmi dobře 
hrál Fajkus. Dibeřnardo a 

_Y prvém poločase celá
obrana. Ve druhém polo-; 

čase celá obrana. • Ve 

druhém poločase^nvél Swe­

aringen plno, starosti z 

nejlepším hráčem Croa- 

tans Ranogajcem a Keller 
hrál příliž ofenzivně. 
Sparta udělala, hrubou' 
taktickou chybu, že 

‘ tevřela hned na počátku 

d ru h éh o'p oloča su hru...

JAKO OBVYKLE ’ ^ 
Sparťanská reserva opět 
Vyhrála. To už se stává 

všední záležitostí tentokrát 

bylo .ovšem její vítězství 
těžce vydřené. Manager 

Kop nemel k disposici 

většinu’’starýchhráčů - 

Kuraitis, Vlčanský, Krá­
lík ,-B artuněk. Pleticha -'a 
neměl ani 11 hráčů. V 

deseti a s Gerardem ,v 

brance dokázala ne­

možné. Porazila Reservu 
Croatans 2:1 Jay Gerard v 
brance nezapomněl na svá 

" juniorská léta, když chytal 

za juniory Sparty a žneš- 

čkodnil i 'pokutový kop.' 

Střelbu tentokráte obsta­

ral Yurkovič, který vstřelil 

obě branky. Reserva 
Sparty zatím ztratila jedi­
ný bod a je bezpečně v č*le 
soutěže.

LIGOVÁ PŘESTÁVKA.

Český Krumlov leží v malebné jihočes­
ké krajině na svazích Blatenského losa, 
ze všech stran omýván Vltavon. Vzhledem 
ke svému starobylému rázu a k bohatství 
historických a stavebně uměleckých pa- 
mátek, byl jistě právem prohlášen za 
památkovou rezervaci prvého řádu. Je jen 
málo měst v Evropě, která se mu svojí 
středověkou architekturou vyrovnají. Bás­
ník Ladislav Stehlík o něm napsal: „Do 
snu oblečeno stojí rožmberské město nad 
zvlněnou šíjí Vltavinon, prapory dýmu ne­
hybně visí nad střechami gotického města, 
které v tobě rozeznělo tolik strun. Vidět 
Je musíš ne jednou, ale desetkrát, abys 
pochopil aspoň něco z jeho genia.**

Prvá zmínka o Krumlovu je v listině 
rakouského vévody Otakara z r. 1253, kde 
se mluví o Vítkovi „de Chrumbenowe“. 
Bude se však spíš vztahovat ke hradu než 

*k městu. Toho se týká zmínka uvedená 
v listině z roku 1274, kde se mezi Vítko­
vými družiníky uvádí „Sipota index de ■ 
Chrumnow“. Tento Sipota byl totiž v té 
době krumlovským rychtářem. Jiná zmín­
ka o samotném městě je z roku 1309 v Hs- 

* tině Jindřicha* z Rožmberka, pána na
Krumlově, kterou daroval místo na tržišti 
klášteru ve Zlaté Koruně. « .

Pojmenování „Krumlov“ vzniklo zřejmě 
z německého „Chrumben ouwe“, tj. sídliš­
tě na „Křivé louce“. Přízvisko „český“ je 
z r. 1472, a to zřejmě k rozlišení od Mo­
ravského Krumlova, který tehdy měl da­
leko větší význam než dnes. Ale jméno 
Sipota, a pak dalších měšťanu jako Be- 
nada, Nemoj, a i jména držitelů krumlov­
ského panství, pánů Vítka a Budivoje, 
svědčí dostatečně o tehdy českém rázu 
města.

Českobudějovická brána /^ zbytkem z osmi 
bran u hradbách, kterými bylo obehnáno 
město ' ,.

Do konce jarního kola 

zbývá sehrát jedno? kolo. 
Sparta hostí /na Morten 

West Polskou Wislu. Di­

váci si však musí na tento 

zápas dva ťýdny počkat. V 

neděli 5. 'června je volná 

neděle, nebot Chicagu se 

dostalo pocty vidět mezi­

národní utkání v kopané * 

mezi národním mužstvem 

USA a mistrem světa 

•Západním Německem V 

utkání, které se hraje na 
Soldier Field, mají diváci 
možnost vidět o odchovan­

ce Sparty, representanta 

americky mladého M iro 
Ryse, který ted obléká 
dres muž;stva Los Angeles 
AZTECS.

Francouzský listonoš G. Touzeau chce do- 
kázat^ že ještě není zralý na důchod* Z 
finského m^sta Rovaniemi so vydři pásly 
do Itálie. Dělá"to 5600 kilometru.

Historie Českého Krumlova je úzce 
spjata s historií slavného českého Šlech­
tického rodu Vítkovců a jeho větvi páně 
z Krumlova, kteří zde panovali až do ro­
ku 1302, jakož i pánů-z Rožmberka, kteří 
ho zdědili a panovali zde do roku 1601. 
Petr Vok, poslední z rodu, prodal téhož' 
roku panství císaři Rudolfu II. Ale jít 
1622 je věnoval Ferdinand II. štýrskému 
šlechtici Janu Oldřichovi z Eggenbergu za 
prokázané služby. Po smrti'Jana Kristiána 
z Eggenbergu, asi no přelomu 17. století 
zdědila panství jeho manželka, Marie 
Arnoštka, hraběnka Švarcenberková. Po 
jejím úmrtí přešlo panství do rukou 
ŠvnreAnbarků.

Rožmberkové byli mocnou záštitou pro 
město. Měli významné postavení v Ce­
chách a podíleli se, často rozhodujícím 
způsobem, na politickém vývoji země. To 
se odráželo ve vztahu k jejich sídelnímu 
městu. Poskytovali mu. netoliko ochranu, 
ale ovlivňovali vůbec jeho kulturní a hos­
podářský rozvoj.

Různými privilegiem! získal Český 
Krumlov významné hospodářské postave­
ní. Měl výsadní právo vařit pivo a provo­
zovat obchod a řemesla. Ve vzdálenosti 
jedné míle od města se nesměla zřizovat 
žádná krčma ani pivovar a měšťané tu. 
mohli volně nakládat se svým majetkem. 
Pivovary, krčmy a masné krámy mohly 
náležet jen krumlovským měšťanům. To 
vše přinášelo mimořádné postavení města. 
V té době byl také Český Krumlov jedním 
z nejvýznamnějších a nejmocnějších měst 
v království českém.

Vzhledem ke svému postavení mělo 
město vlastní znak a pečeť. První již z ro­
ku 1386. Změnou majitelů docházelo k je­
jím změnám. Ale v podstatě to byla vidy 
otevřená brána se zdviženou mříží, a cim­
buřími a s dvěma věžemi, mezi nimiž byla 
umístěna pěticípá růžička, znak to Rožm­
berku.

S hradem (později přestavěným na zá- 
, mek) vzniklo současně i Jeho podhradí, 
zv. Lotrán. Za řekou vznikla osada, vlast­
ní Krumlov. Lotrán byl až do r. 1555 sa­
mostatnou obcí, kdy byl sloučen s městem. 
Lotrán byla vlastně jen jedna ulice, spolu 
se slepou tzv. „věžní“ uličkou. V Lotránu 
se také nacházejí historicky a umělecky 
nejvzécnější stavby ze středověku. Do 
Lotránu se vcházelo „budějovickou“ brá­
nou. Je to zbytek z osni bran v hradbách, 
kterými bylo město obehnáno. Bránu dal 
postavit v r. 1598—1602 Petr Vok jako 
dar městu. Je ve slohu pevnostní archi­
tektury severoitalského typu.

Ze se pobilo japonský^^^ 
proresit ^.zUrlo?^ Henaulta a 
Forda, 3? ho v :^Bí příslovečné ^uspornos 
sti svých vozu5 relativně nízké ceně a 
neobvykle boh^ťámu vybaveni interiéru, 
která se u jiných značek dodává pome Zk 
prípl .t&> Vozy M^ la Japan Jsou oblí 
beny ve Švýcarsku, Belgii, Rakousku a

• četně z<~j y r rozvaliny. nr?du ve svy-■ 
crrsku / ni::i?; .ce : turista .setkat,
jsou toho nojlapgi^ dobitém,jedny z nej- 
křčzn pólch jsou na břehu Žénevsxceno józe 
ra v iťrnwnu Vaud.jÉte hrc.lv.je ve Svyc- r- 

slzu bezesporu hejzn^Jh jš* hr d Chillon, 
zbudovány rot re- Sc vojskýT již ve l^. sto 
icci. V 16 • stoičtí nr n-m byi vrzncn f. 
Bonivard, který usiloval o nezávislost 
kantonu.Byron o něm. a. o jeho dob” napsal 
poemu n vězen že chiiionu”. Dnes -kolem 
hradu hřmí vleky ~ nrd ním se zrřozŮvú do 
svahu hór visutá dálnice Kontreux.Dlí- 
zko ycvey, kde lije Charlie qhrlin,jsou 
wihy hyaou chr.teir rd ? Jednc z hlavních 
pevností scvojsk;ch ‘níž:t ve'středověku. 
Také nr- březích delších jezer jsou cetnc 
zámky# mrebc vodní zknok Tkánu u Thunskc- 
tió jezera#]'noho zbílil po^ vrcholy al** • 
ských štítu Je v údolí Rhony v-kartonu 
íal? i s. Jedním z nej pozoruhodná^ je ya 
Lerie, jehož zachovale zdi stojí na vrchu 
rourbillon naď nustem Bion.j; ]'a ctcmomu 
jich lze na pětačtyřicet kilomtrach* nr- 
počítat dalších osn.I když .švýcarsko hrr- 
iy a zámky neoplývají yřhlasem jako zámky 
na Loiře, hrady na Hyne nebo české a -mo­
ravské zámky, přeřeo jen zené holvntskcho 
kříže není jen zemí ]rá--. ch hor, jezer 
a hlubolcých údolí. • .

Víte, že...
v o>#ioM« »..u Brislitonu žije.-.a pr; 
velice prospekt je - psí v:.stkync# Ote 
osud psu z jejich tlapek# Fapddá nás ska 
dolibá otázka: Ço udcla majitel selsyn 
psem, když mu věštkyně z tlapek-vy čte, z o 
jednou pokouše svého pana...?

Jeden z nejv*: tjích orchestrů v historii 
se sešel v roce 1^72 v rostonu^y USA» 
Pod taktovkou J# strauzse mladšího zde 
hrálo 2 0 0 0 hudebníku a zpi.Vc.1 ?«?#000 
členný sbor# jer. nodet nouslirt:6 činil 
350. ‘ -

Expanze do Evropy

Krumlov
1. ČERVNA 1977

JEN JEDEN POLOČAS


